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Alberta federal Liberals unanimously reject D & D 


Provincial wings of four most 
populous provinces now on record 
with citizenship resolution 


By Marco Levytsky 

Grassroots Liberals in Alberta have now joined their counterparts in 
Ontario, Quebec and British Columbia in denouncing the current revoca- 
tion of citizenship process known as Denaturalization and Deportation 
(D&D). 

Delegates to the Alberta wing of the Liberal Party of Canada’s policy 
convention, held in Calgary Jan. 31 — Feb. 2, voted unanimously to accept 
the same citizenship resolution endorsed earlier at the B.C., Ontario and 
Quebec federal Liberal policy conventions. 

This was the only resolution passed at the convention, which opted to 
present recommendations coming out of the individual policy sessions 
instead of resolutions. But an exception was made in this case because the 
same resolution was passed by the three other provincial wings. 

It is also the first resolution passed since the government introduced the 
proposed new Citizenship Act (Bill C-18) which critics say will make the 
new process even worse than the current one. 

The resolution calls upon the Government of Canada to “ensure that in 
cases of citizenship revocation, questions of fact and law, and guilt or 
innocence must be determined by the normal judicial process, free of po- 
litical interference.” 

Under the current system, a person can have his or her citizenship re- 
voked on “the balance of probabilities”, as opposed to “beyond a shadow 
of a doubt” that he or she lied upon coming to Canada. 

This has been used as a legal shortcut by the War Crimes Unit of the 
Department of Justice against Canadian citizens of East European origin 
the department refers to as “alleged war criminals” even though it doesn’t 
even bother to charge them with any specific crime. 

The Alberta resolution was introduced at the plenary session of the con- 
vention, Feb. 2, by Jim Jacuta, Liberal candidate for Edmonton North in 
the 2001 election, who chaired the session on Citizenship and immigra- 
tion the previous day. 

During that session, Kitchener-Waterloo MP Andrew Telegdi, who 
authored this resolution stated that the citizenship revocation process is in 
conflict with Section 7 of the Charter of Rights which states that “every- 
body has the right to life, liberty and the security of the person and the 
right not to be deprived thereof, except in accordance with the fundamen- 
tal principles of natural justice.” 

He particularly derided the “balance of probabilities” under which a 
person can have his or her citizenship revoked. 

“Clifford Olsen gets “beyond a reasonable doubt’, never mind the hor- 
rendous crimes he committed, but 
my parents — if possibly something 
happened to them, if somebody 
charged them, if somebody de- 
nounced them — they do not have 
that right. And, even more obscene, 
there is no right to appeal that judge- 
ment,” said Telegdi, who came to 
Canada as an 11-year-old refugee 
from Hungary in 1957. 

He added that the proposed new 
bill would make the process even 
worse. 

“Because of 9-11, the new pro- 
posed legislation on citizenship has 
become even more draconian. You 
have trials where secret evidence is 
presented, where the accused is un- 
aware of the specifics of the charges 
against them, you have secret hear- 
ings which make defense virtually 
impossible and, if they proceed with 
that section of the act, there’s no 
appeal to the decision.” 

Telegdi said the new act contains 
the same “balance of probabilities” 
provision “without the rules of evi- 
dence, the test of evidence that’s 
normal in our criminal courts”. 

“Any policy which relates to citi- 
zenship, that pretends to protect 
people who arrived here and ob- 
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PHOTO — ROMAN PETRIW 


Malanka celebrated with flair 


The Edmonton branches of the Ukrainian National Federation and the Ukrainian Women’s Organization staged 
a colourful and entertaining program at their Malanka (Ukrainian New Year) celebration, Jan. 25. The perfor- 
mance was staged by the group “Suziriya” , directed by Lesia Petriw. Pictured above are the members of Suziriya 


in their costumes. 


Рік Росії в Україні - пошуки 
наступника для Кучми 


Марія Щур, Радіо Свобода 

Пошуки наступника для президента Кучми - 
такою, на думку оглядачів у російській пресі, буде 
головна тема року Росії в Україні, що його урочисто 
відкрили сьогодні в Києві президенти двох країн. 
Підписання гуманітарних угод, яка стала головною 
подією українсько-російського саміту, російські 
оглядачі майже не згадують, проте відзначають, що 
поза увагою президентів залишаються значні 
економічні проблеми між двома країнами, включно 
зі створенням газотранспортного консорціуму. 

Гарною, але порожньою формальністю називають 
російські оглядачі початок року Росії в Україні. 
Водночас вони зауважують, що він має шанси 
перетворитися на конкретну реальність. Станеться 
це у випадку, якщо Росія зможе забезпечити 
проросійського наступника для нинішнього україн-- 
ського президента. «Для Москви надзвичайно 
важливо, щоб наступний президент України був 
налаштований проросійськи. У цьому сенсі вибори 
в сусідній державі, особливо враховуючи неперед-- 
бачуваність їхніх результатів, для Москви за значу-- 
щістю наближаються до власних парламентських 
чи президентських виборів», пише кореспондентка 
Нєзавісімой Газети. 

На думку авторки статті, Росії йдеться не лише 
про геостратегічні інтереси, але й про суто EKOHO— 
мічні. Нам необхідно забезпечити транзит до Європи 
своїх енергоносіїв, непорушність зв'язків українсь- 
ких військових підприємств із російськими ком-- 
паніями та доступ російських товарів на український 
ринок. Достойними кандидатами для виконання цих 
завдань, на думку російських політологів, були б 
голова президентської адміністрації Віктор Мед- 
ведчук та нинішній прем'єр міністр України Віктор 
Янукович. Але обидва вони не користуються 


популярністю серед українських виборців. Тому, як 
уважає російська кореспондентка, однією з найваж - 
ливіших тем візиту російського президента до Ykpa— 
їни буде проблема, як не допустити до влади най-- 
популярнішого, але не проросійського політика 
Віктора Ющенка. 

Багато російських оглядачів звертають увагу на 
те, що зростання впливу Росії в Україні триває уже 
давно. «У тяжкі для українського президента часи 
«касетного скандалу» Кучма віддячив Росії за полі- 
тичну підтримку, широко відкривши двері перед 
російським бізнесом», пише інший кореспондент 
російської Нєзавісімой Газети. За це опозиція 
критикує президента, але спростувати ці факти 
важко, говорить російський журналіст. 

«Із 2001 року дедалі більше українців працює на 
підприємствах, що їх приватизував російський 
капітал, заправляють свої машини на заправках ТНК. 
та Лукойл, користуються мобільним зв'язком, уже 
майже повністю приватизованим російськими 
компаніями», мовиться в Нєзавісімой Газеті. Разом 
із цим, як зауважує кореспондент газети Московскій 
Комсомолец, справжній показник економічної 
співпраці - товарообіг між Україною i Росією - 
падає, незважаючи на декларовані тісніші зв'язки. 
Загальний експорт українських товарів та послуг 
до Росії за 11 місяців минулого року скоротився на 
майже півмільярда доларів, і це в рік України в Росії, 
зауважує російський кореспондент. 

Більшість опитаних російською пресою україн-- 
ських політологів критично ставиться до інтенсив-- 
ніших контактів між президентом Росії та його 
українським колегою. На думку Миколи Томенка, 
російські політики починають справу з гарних 


розмов про дружбу і братерство, але закінчують 
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Your bank should 
. help you to quit work. 


З пляном відходу Ha пенсію, інвестиційною порадою Ta 
спеціяльним вибором інвестування в RRSP таким як 
незмінний term deposits та безризиковний справедливий 
приріст, ми можемо помогти реалізувати Ваші пляни 
інвестування та відходу на пенсію скоріше. Ви можете 
зробити правдивий життевий бізнес. Впровадіть це в 


Redeemable Rate Builder. 
Збільшіть прибуток Вашого term deposit через 5 років з 
відсотком що зростає кожного року. Плюс, Ваш вклад 
(deposit) є 100% гарантований і є цілковито 
виплачувальний кожного Липня. 


Рік Кози 


Василь Зілгалов, Радіо Свобода 

Ми вже розповідали про можливі варіанти року 
Кози в Україні і відзначали, що коза - це тварина 
дуже норовлива і перебірлива, та ще й не любить 
бруду... Тобто йдеться про те, що рік Росії в Україні 
не зовсім вдало збігся з низкою астрологічних та 
історичних особливостей. Чого лише варто те, що 
2003-й оголошений в Україні роком пам'яті жертв 
Голодомору 1932-33 років, а Росія, як відомо, є 
офіційною спадкоємницею СРСР. 

Іще російський президент не ступив на українську 
землю, як Козиний народ - так йменували українців 
здавна чужинці - вже показав свій норов. 

І дійсно, російська преса вважає, що рік Росії в 
Україні розпочинається на не зовсім сприятливому 
економічному i політичному тлі. Чого лише варті 
санкції Заходу щодо українських брудних грошей, 
а тут ще, як пише «Московський комсомолець», і 
дуже низький рейтинг довір'я народу до Леоніда 
Кучми, і надзвичайно різкий спад товарообігу між 
Росією та Україною - за 2002-й він скоротився на 
445 мільйонів доларів. І справа не лише у чисто 
зовнішніх показниках. Ціла група українських 
інтелектуалів підписала відкритий лист до лідерів 
двох країн, де вважають, що рік Росії в Україні не 
можна проводити саме тепер, бо це знущання над 
пам'яттю жертв Голодомору. А тим часом у 
понеділок зранку до палацу «Україна», де ввечері 
відкрито згаданий рік Росії, потяглися пікети 
національно-демократичних сил із протестами на 
кшталт «Кучму геть!» i так само й російського 
президента, як написано на гаслах пікетуючих у 
центрі української столиці. 

Оглядачі вважають, що російське керівництво не 
лякають протести проти візиту їхньої делегації до 
Києва, 1 їх також мало цікавлять якісь конкретні, а 
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1 рік Росії 
тим більше вагомі, економічні, політичні угоди. Як 
пише «Нєзавісімая газєта», Кремль нині найбільше 
хвилює головне: хто прийде на Банківську після 
Леоніда Кучми. І тому Володимир Путін приїхав зі 
своєю командою, щоб насамперед іще ближче 
придивитися до майбутніх кандидатів на 
наступництво в ролі президента Україні. І Кремль 
особливо непокоїть високий рейтинг головного 
опозиціонера Л. Кучми - Віктора Ющенка. Досить 
знаковим є те, що під час свого перебування в Києві 
Путін планує зустрітися з багатьма місцевими 
політиками, але у цьому списку немає Ющенка. 
Наприклад, редактор «Українського слова» Євген 
Петренко вважає, що Путін даремно боїться, що 
може підвищити рейтинг Ющенка такою зустріччю, 
бо може бути й навпаки, але у майбутньому Кремль 
може пожалкувати з приводу такого ставлення до 
найпопулярнішого нині в Україні політика. 
Чимало демократичних політиків у Києві, зокрема 
й Микола Томенко, вважають, що Росія продовжує 
ставитися до України з позиції того батюшки з 
радянського атеїстичного анігдота, який забирав у 
селянина з двору все, що можна, але потім, як дістав, 
за власним же проханням, у зуби точильний брусок, 
то загубив усе, що в руках мав... Анігдот анігдотом, 
а реальність стосунків між Україною та Росією нині 
досягла, як уважає багато спостерігачів, певної межі, 
можливо, й історичної. У понеділок промайнуло 
досить знакове інформаційне повідомлення, що 
міністр культури Росії пан Швидкой відкриє під час 
цього візиту російської делегації до Києва магазин- 
кафе «Російська книга» на вулиці Сагайдачного. Це 
гарно, але чи є бодай подібне кафе української книги 
в Москві, не кажучи вже про вулицю Сагайдачного 
чи Мазепи в російській червонозоряній? 


Клановій системі влади в 
Україні залишилося півтора 
роки, заявляє Ющенко 


(Бог Лп)- -Влада зробить все від неї залежне, щоб не програти 
президентські вибори опозиційному кандидату, хоча з наближенням 
дня перегонів численні зловживання керівництва держави втрачають 
ефективність. Таку думку висловив лідер "Нашої України" Віктор 
Ющенко в інтерв'ю агенції Рейтер, повідомляє прес-служба «Нашої 


За словами Ющенко, уряд Януковича не зможе набрати політичну 
вагу, оскільки Адміністрація президента зацікавлена тримати Кабмін 
“y підвішеному стані". "Питання не в особі Януковича. Уряд, який не 


парламенті, - приречений", - наголосив Ющенко. Він 


переконаний, що напередодні виборів ,ввлада використовуватиме 
Кабмін виключно для мінімізації шансів конкурентів". 

Водночас лідер "Нашої України" відзначив, що силовими діями влада 
втрачає власні шанси на успіх: "Якщо влада не може сформувати 
контрольовану більшість в стінах парламенту, то як вона збирається 
контролювати людей за межами Верховної Ради?" Наслідком силових 
методів впливу на суспільство лідер , Нашої України" назвав те, що 
багато представників влади вже сьогодні роблять ставку на опозицію. 

«Я переконаний, що олігархічній, клановій системі влади в Україні 
залишилося півтора роки. Це видно по суспільству, по діловим та 
політичним колам. Будуть переслідування 1 погрози, але після них 
дедалі більша кількість людей розуміє необхідність демократичного, 


ибору держави», - заявив Віктор Ющенко. 


Скандал навколо прослуховування 
кабінетів парламентаріїв 


Year four 4.75% 
Year three 3.75% 
Year two 3.00% 


2.00% 


Year one 
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(Deutsche Welle )—IIpoxypa- 
тура столиці порушила кримі- 
нальну справу за фактом неза- 
конного прослуховування робо- 
чих кабінетів народних депутатів 
Володимира  Сивковича та 
Віктора Мусіяки. 

Сивкович і Мусіяка - позафрак- 
ційні депутати, обидва керують 
партією "Вперед, Україно!". Во- 
сени, після інциденту із праців- 
никами міліції, СБУ надала 


Рік Росії в Україні 
Прод. із ст. 1 

проектом, у якому передбачені 
пільги для російської сторони. 
Водночас, на думку іншого 
українського оглядача, Мирос- 
лава Поповича, Росія протягом 
останнього часу стала прогно- 
зованим партнером, а це додає 
стабільності в стосунках. 


Сивковичу охоронців із спец- 
загону "Альфа". Під час однієї із 
профілактичних перевірок вони 
зафіксували у кабінеті Сивковича 
"жучка". Депутат наполіг на 
грунтовній перевірці усього офісу 
партії по вулиці Житомирській. 
Тоді спецназівці виявили ще 
складнішу шпигунську апаратуру, 
встановлену в плафоні в кабінеті 
голови партії Віктора Мусіяки. 
Цього разу процес вилучення 
зафіксували на відеоплівці. Сам 
Мусіяка навіть не здогадується, 
хто міг дати санкцію на прослухо- 
вування. Генеральна прокуратура 
розглянула депутатський запит у 
надзвичайно короткий термін - 
близько двох тижнів. Справу 
порушили за ознаками статті 359 
Карного кодексу України - "Неза- 
конне використання спеціальних 
технічних засобів негласного 
отримання інформації". 
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Alberta federal Liberals 
unanimously reject р) & D 


Cont. from P. 1 

tained citizenship and then turns 
around and strips them of that citi- 
zenship is really creating a second 
class of citizenship,” said Andrew 
Hladyshevsky, the other panelist at 
the session. 

Hladyshevsky said this can be 
crucial in the near future because 
Canada now has highest born pro- 
portion of foreign-born residents 
since the 1930s and ‘the greatest 
abuses of civil rights have occurred 
when we ve entered into that period. 

In the past this included the World 
War І internment of Ukrainians, the 
World War II internment of Japanese 
and the actions taken against Chi- 
nese during the first half of this cen- 
tury. 

“Post 9-11, [see again what I used 
to read as a young lawyer about what 
occurred to the Ukrainians in World 
War I, what occurred to the Asian 
population in the first half of this 
century, what occurred to the Japa- 
nese in the Second World War. Ev- 
ery time we have a conflict with a 
part of the world in which we may 
be at odds with, Canadians are tar- 


Panel Discussion at Citizenship and Immigration Policy Workshop. Left 
to Right: Andrew Telegdi, Jim Jacuta, Andrew Hladyshevsky. 


geted. And so Canadians of Arab 
descent are targeted with crimes of 
hate, specifically targeted with ques- 
tions,” said Hladyshevsky, a found- 
ing director of the Canadian Race 
Relations Foundation. 

As aresult of discussions that fol- 
lowed, the session also brought for- 
ward several other recommenda- 


tions including concern over what a 
possible war with Iraq may have on 
the civil liberties of Canadian citi- 
zens, a call for acknowledgement 
and reconciliation for previous his- 
toric wrongs, a need for qualified 
immigrants and a call for the restruc- 
turing of the Citizenship and Immi- 


gration bureaucracy, 


Community representatives called upon 
to make their voices heard on C-18 


(UkrNews)—Representatives of various communi- 
ties and interests were called upon to make their oppo- 
sition to Bill C-18, the proposed new Citizenship Act 
heard during the hearings of the Parliamentary Com- 
mittee which will take place across Canada Feb. 10- 
19. 

“Now we have the opportunity of going across the 
country, hearing from the Canadian public and then 
having the committee take those hearings and make 
recommendations from the committee report to the 
minister,” said Andrew Telegdi, MP for Kitchener- 
Waterloo and one of the panelists at an information 
session held at the Chateau Louis Conference Centre 
in Edmonton, Jan. 30. 

"І am hopeful that the minister will accept the rec- 
ommendations coming out of the committee, but, in 
this process, it is important that people make represen- 
tations that say this is an offensive piece of legislation 
and we have to change it,” he added. 

The committee will be traveling across Canada with 
two delegations — one for Quebec and the Maritimes 
and the other for Ontario and the West. 

The West delegation will be in Toronto Feb. 10-11, 
Winnipeg Feb. 12, Regina Feb. 13, Edmonton Feb. 14, 
Victoria Feb. 17 and Vancouver Feb. 18-19. 

The East delegation will be in Halifax Feb. 10-11, 
St. John’s, Feb. 12, Charlottetown Feb. 13, Fredericton 
Feb. 14, Quebec City Feb. 17 and Montreal Feb. 18- 
19. 

Explaining how the current system of revocation of 
citizenship, also known as Denaturalization and De- 
portation (D & D), works Telegdi said: Somebody in 
the bureaucracy — and God knows who it is — it’s in the 
war crimes section someplace — will send the memo to 
the minister saying that we believe that this person came 
to this country fraudulently, withheld information, was 
not truthful with immigration officials and this can go 
back 50 years. And those are the cases that we are deal- 
ing with right now. And then, on the basis of this infor- 
mation the minister informs the person that the gov- 
егатепі is proceeding to take his or her citizenship 
away.” 

If the person wants to dispute the minister he or she 
has 30 days to respond. If they don’t respond in 30 
days loses they their citizenship. 

Telegdi noted that judgements in citizenship cases 
are made on the basis of “balance of probabilities’? — 
not “beyond a shadow of a doubt” as is the case with 
criminal cases. 

Even in criminal cases people are wrongfully con- 
victed “so consider the possibilities of making a mis- 
take when the probabilities are 51% 49%,” he said. 

“What I found to be so particularly offensive is that 
this is not a case of prosecution for wrongdoing, this is 
a case of persecution which flies in the face of Section 
7 of the Charter of Rights and Freedom which states 
that every one of us has ‘the right to life liberty and 


security of the person and the right not to be deprived 
thereof except in accordance with the principles of fun- 
damental justice’. That is guaranteed to (convicted se- 
rial killer) Clifford Olsen, but that is not guaranteed to 
somebody who was a contributing citizen to this coun- 
try and has never gotten in trouble in this country for 
50 years.” 

Telegdi said that when Bill C-18 first came about he 
was optimistic that justice would be served, but then 
found out that the new bill allows the government to 
present evidence in secret without revealing its sources 
if someone is accused of war crimes, of being a terror- 
ist or of being involved in abuse of human rights. 

“Tt’s a fundamental assault on our civil liberties and 
our human rights what this act is proposing,” he said. 

“If you’re going to win the battle against terrorism 
it’s because we export civil liberties and human rights 
abroad. And not by restricting it at home.” 

Will Zuzak, Chair of the Government Issues Com- 
mittee of the Ukrainian Canadian Congress — Alberta 
Provincial Council outlined the several phases of the 
Ukrainian community’s involvement in this issue from 
the investigation of the Deschenes Commission in the 
1980s to the tabling of the current act. 

“The revocation provisions in Sections 16 to 18 do 
not reflect the views and pronouncements of our elected 
representatives. The bureaucrats, who drafted the leg- 
islation, seem to have an agenda of their own. Indeed, 
it is my perception that it is the bureaucrats, rather than 
our elected representatives, that develop policy, write 
legislation, set the regulations and then implement and 
execute them,” he said. 

“Whereas the old D & D provisions appeared to tar- 
get the Ukrainian, Baltic and Polish communities, the 
new provisions are certain to be applied to other ethnic 
communities who fall into disfavor with the bureau- 
crats running Canada’s War Crimes Unit,” he added. 

A third panelist, Eugene Harasymiw, Chair of the 
Civil Liberties Standing Committee of the Alberta 
Ukrainian Self-Reliance League, cited several legal 
opinions on some of the more controversial aspects of 
D & D including the gathering of evidence by the 
RCMP, the sources of evidence being the Russian/So- 
viet KGB, the manipulation of evidence, the abuse and 
misdirection of evidence and the judicial misapplica- 
tion of evidence. 

“T have put together an abbreviated summary of the 
more obvious faults of the revocation process that Bill 
C-18 seeks to continue, all of which, you may have 
noted, were raised by members of the Canadian judi- 
ciary,” he said. 

“T leave to you to assess whether you feel Canadians 
should accept the continuation of two-tiered citizen- 
ship. Remember, today it is my community that has 
been targeted and sacrificed on the altar of political 
expediency. Tomorrow it will be your turn,” Harasymiw 
said. 


Internment 
reconciliation 
enters second phase 


(UkrNews)—The proposals that the Ukrainian community has brought 
forward to Heritage Minister Sheila Copps regarding the acknowledgement 
and reconciliation of the World War I internment of Ukrainian Canadians 
are moving forward into a new phase says Andrew Hladyshevsky, direc- 
tor of the Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko. 

“From not being on the government radar screens at all, it is now on the 
radar screens of several dozen civil servants, who are now carrying out 
recommendations as to how parts of the terms of redress are to be imple- 
mented. That’s quite a move forward, but that’s not a final agreement,” he 
told Ukrainian News. 

Hladyshevsky added that Copps is “championing this within her de- 
partment in a major way, much more than any other minister has to date”. 

On Dec. 2 in Hamilton, UCC’s First Vice-President, Paul Grod, UCCLA’s 
Director of Research, Prof., Lubomyr Luciuk, Hladyshevsky, and the Presi- 
dent of the UCC Ontario Provincial Council, Irene Sushko, presented this 
joint proposal to Sheila Copps, Minister of Canadian Heritage. 

The proposal calls on the Government to engage in a process of recon- 
ciliation and to provide an accounting of present-day value of the intern- 
ees’ labour, and the present-day value of that portion of their confiscated 
wealth which was never returned. The arbitrated amount would be trans- 
ferred to the UCFTS, in the form of a designated fund to be known as the 
Ukrainian Canadian Reconciliation Fund. This endowment shall be used 
for undertaking research and developing educational materials about the 
internment and human rights, establishing four permanently endowed 
scholarships, one each in the Social Sciences & Humanities, Law, Educa- 
tion, and the Arts and subsequently, to further the goals of the UCFTS. 

Furthermore, the joint proposal calls for: 

¢ The establishment of a permanent museum in Banff National Park, 
providing park visitors with information about Canada’s first national 
internment operations; 

¢ Completing the installation of trilingual historical markers at all 
of the 24 Canadian internment camp sites; 

» The establishment of a trilingual historical marker in the Parlia- 
ment Buildings in Ottawa about the Internment to highlight the im- 
portance of human rights to all Canadians; and 

¢ Canada Post to issue a series of six commemorative stamps recall- 
ing Canada’s first national internment operations. 

Hladyshevsky added that Sushko and Edmontonian Theresa Warenytsia 
were very effective in opening the door to Copps. 

He noted that individuals in the community who can step forward at a 
given time to make the necessary contacts do make a difference. 

“Get to know your MP, get to know your cabinet minister, so that when 
something happens in the community we have somebody to go to,” 
Hladyshevsky said.” 


HOTEL & CONFERENCE CENTRE 
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Ambassador expresses |ЮКгаїпе remains оп money laundering blacklist 


Canada’s concerns 


(Embassy of Canada in Ukraine)—Canada’s Ambassador 
to Ukraine, Andrew Robinson, today told representatives of 
the Ukrainian Banking Association that Ukraine had not paid 
sufficient attention to the abuse of its financial institutions by 
criminal elements, and that this needed to change for Ukraine 
to be removed from the FATF list of non-cooperative coun- 
tries. 

Speaking after his meeting with the Association of Ukrai- 
nian Bankers about the recently imposed FATF financial 
counter-measures, Ambassador Robinson said “Ukraine’s in- 
difference to this problem, and the timidity or tolerance of 
Ukrainian banks in the face of criminal elements, is not com- 
patible with the international trust which is a key element in 
modem, efficient money transfer mechanisms.” He expressed 
the hope that Ukraine would soon enact anti-money-launder- 
ing legislation which meets the necessary international stan- 
dards, and that the new Ukrainian government of Prime Min- 
ister Yanukovich would show more fortitude than its prede- 
cessor in its insistence on high standards of conduct by Ukrai- 
nian banks. что 

Ambassador Robinson said that Canada, by its implemen- 
tation of FATF decisions, is in fact demonstrating its support 
for those Ukrainian officials and bankers who want to fight 
corruption and criminality, so that ultimately Ukraine will no 
longer be listed by the FATF among the non-cooperative coun- 
tries and territories in the fight against money-laundering. 

“All friends of Ukraine can only regret that the Ukrainian 
government’s neglect of these issues has allowed such a 
shameful situation to arise,” said Ambassador Robinson. 
“Now it will have to do more than just pass laws to restore 
the confidence of the international community.” 

The 22 member Financial Action Task Force announced 
on Dec. 20 that financial counter-measures should be applied 
to Ukraine due to its failure to enact comprehensive anti- 
money laundering legislation that meets international stan- 
dards. The question will next be reviewed at a meeting of the 
FATF on Feb. 12. 


Twelve charged over 
Lviv air disaster 


‘(BBC News)—Ukraine’s chief prosecutor has said 12 
people have been charged with negligence in connection with 
last year’s air show disaster which killed 77 people. 

Prosecutor General Svyatoslav Piskun made the announce- 
ment after his office concluded its investigation into the crash 
of a Su-27 military jet during an air show near the western 
city of Lviv in July. і 

Piskun said the evidence was still being studied but the 
case would be tumed over to the court. 

Seventy four people — including 27 children — died when 
the plane crashed into spectators, after a manoeuvre went 
wrong. Three others died later in hospital. ; 

More than 150 people were injured in the accident. 

Last year, the official report said the crash was caused by 
pilot error as the crew had failed to follow the flight plan and 
performed difficult manoeuvres which they had not done be- 
fore. 

It was a spectacular, but horrific, accident in what is be- 
lieved to be the world’s worst air show disaster. 

The SU-27 jet was flying on its side as the crowd of about 

10,000 people watched the show. 

The plane then grazed the ground and ploughed into spec- 
tators, instantly becoming a somersaulting fireball. 

Both pilots survived the disaster after ejecting from the air- 
craft. 

It was suspected that the manoeuvre had not been properly 
rehearsed. 

The commission also said there were serious errors made 
on the ground as spectators were allowed far too close to the 
air display. 

Among the 12 men to be charged with negligence are former 
Air Force commander Viktor Strelnikov and other top air force 
officials. 

BBC Ukraine analyst Stephen Dalziel says that, if found 
guilty, they will probably be dismissed from the air force and 
could face prison sentences. 

Last year, President Leonid Kuchma sacked the country’s 
top air force commanders after the incident, but refused to 
accept the resignation of the defence minister. 

Following the accident, military planes were banned from 
flying at air shows and, with the exception of planes on ac- 
tive air defence guard, all military aircraft were grounded. 

Our analyst says that the Lviv air disaster also had imme- 
diate repercussions in other countries of the former Soviet 
Union. 

An air display which was due to take place in the Russian 
capital, Moscow, three weeks later was cancelled despite re- 
assurances by the organisers that they had taken all necessary 
safety precautions. 


By Taras Kuzio 

(RFE/RL)—Ukraine in 1993 acceded to the 1990 interna- 
tional Convention on Laundering, Search, Seizure and Con- 
fiscation of Proceeds from Crime. Ukraine in September 2001 
was placed on a “blacklist” compiled by the Financial Action 
Task Force (FATF), which was established in 1989. Those 
placed on the blacklist include countries deemed by the FATF 
to be countries that “do not cooperate” in combating money 
laundering. 

Ukraine’s legislative record against money laundering, cor- 
ruption, and the shadow economy is — on its face — very 
good. But, as with Ukraine’s decade-long “struggle” against 
corruption, its campaign against money laundering and the 
shadow economy remains virtual. 

In March 2001, a presidential decree outlined extensive 
“Measures to Eliminate the Shadow Economy.” In August of 
the same year, the Ukrainian cabinet issued a statement out- 
lining measures to combat money laundering that was fol- 
lowed by a presidential decree in December on “measures to 
avoid the legalization of criminally derived proceeds.” A law 
with similar recommendations and title was finally adopted 
by parliament on Nov.28, 2002 and signed into law on Dec. 
9. The FATF believes the law is inadequate in a number of 
key respects, however, and a spokeswoman said on Jan. 22 
that the United States and Canada have introduced sanctions 
in response to the flawed legislation. 

Unfortunately, much of the impetus for this legislative ac- 
tivity has come from abroad. The same can be said of crimi- 
nal cases launched against high-ranking corrupt officials or 
oligarchs. Combating phenomena such as money laundering 
is not a priority for Ukraine’s leaders, critics say, despite the 
lip service they devote to such aims. “It is doubtful that com- 
mercial banks have given the state complete information, as 
bankers are often indirect participants in shadow schemes,” 
the “Den” newspaper reported on April 11, 2002. 

Why is Ukraine’s struggle against money laundering and 
the shadow economy virtual? As with many international and 
domestic legislative acts signed by Ukraine and other CIS 
states, such measures have had not been effectively imple- 
mented. The neo-Soviet political culture that pervades state 
institutions and the post-Soviet ruling elite sees no contradic- 
tion between adopting and signing legislative acts and then 
undertaking or allowing domestic activities that fly in the face 
of such laws. 

Another problem that reduces the effectiveness of the 
struggle against dirty money and the shadow economy is the 
selective use of such legislation against political opponents. 
In October 2001, the Estonian police provided evidence of 
the transfer of millions of dollars'to foreign accounts by Prime 
Minister Pavlo Lazarenko in 1996-97; Lazarenko is now on 
trial in the United States: Yet Prime Minister Lazarenko re- 
ceived two state medals for his services to the Ukrainian 
economy from President Leonid Kuchma and, despite being 
deprived of his parliamentary immunity, was allowed to leave 
Ukraine. Я 

Instead of seeking to identify the circumstances of 
Lazarenko’s money laundering within the Ukrainian politi- 
cal-economic system itself, Kyiv has rather sought to place 
the blame on the Baltic states as allegedly major conduits for 
money-laundering operations. 

In October 2001, the Latvian Foreign Ministry reminded 
Ukraine that it had submitted a proposal to Kyiv to sign an 
agreement to struggle against economic and financial viola- 
tions and the return of illegally transferred capital. Ukraine 
never agreed to the initiative. 

The fact that Lazarenko reportedly laundered some US$12 
million before leaving Ukraine in 1999 through the 
Slovyanskyy Bank, whose vice president at the time was the 
now-deceased Borys Feldman, was well known to Ukrainian 
law-enforcement officials. Yet they stopped neither that trans- 
fer nor the dealings that Yuliya Tymoshenko had with Somalli 
Enterprises, an offshore company created in Cyprus by Uni- 
fied Energy Systems of Ukraine, which she used to run. Money 
was being laundered by Somalli to pay Lazarenko, according 
to the U.S. indictment against Lazarenko. Yet Tymoshenko 
was accused of wrongdoing only years later, once she came 
into political conflict with Kuchma. 

Politically motivated and selective prosecution of anti- 
money-laundering and corruption legislation is quite com- 
mon. The case of radical anti-Kuchma oppositionist 
Tymoshenko is well known — as is that of the destruction of 
the Slovyanskyy and Grado banks and the imprisonment of 
banker Feldman. “Den” on April 11, 2002 pointed out that 
“Jarge political projects” (i.e., elections) cannot be undertaken 
without the use of funds from offshore zones and dummy 
companies. The oligarchic Social Democratic-united party de- 
manded $50 million from Russian businessman Konstantin 
Grigorishin for the 2002 elections. When he refused, his busi- 
nesses in Ukraine were destroyed. Our Ukraine deputy Viktor 
Pynzenyk calculated that $500 million-$600 million in funds 
from the shadow economy was spent in the 2002 elections. 
Even larger shadow economy funds will be likely spent in 
next years presidential elections. 

Interagency rivalries and the use of information for politi- 
cal blackmail also hamper anti-money-laundering activities. 
The State Tax Administration always opposed the creation of 
an independent financial-intelligence agency, as required by 
the FATE. Yet the Tax Administration head at the time, Mykola 
Azarov, was a member of the same pro-Kuchma For a United 


Ukraine electoral bloc as Prime Minister Anatoliy Kinakh, 
who supported its creation. Anticorruption and organized- 
crime departments have long existed within both the Ukrai- 
nian Security Service and the Interior Ministry — although 
their effectiveness is suspect, as they have themselves often 
been implicated in illegal activities. After much opposition, 
the agency demanded by the FATF was established within 
the National Security and Defense Council. 

During the 1990s, Ukraine, like most CIS states, organized 
a massive transfer of property from state to private hands. 
Most of the proceeds from this privatization process ended 
up in the shadow economy. Only in December 2001 did 
Kuchma introduce measures to halt “shadow privatizations” 
in which oligarchic groups maneuvered energy firms — such 
as the Donbas and Luhansk oblast energy companies — into 
incurring large debts in order to purchase them later with 
dubious funds at rock-bottom prices once they went into bank- 
гирісу. 

In presidential elections in the summer of 1994, Leonid 
Kuchma pledged to reduce the size of the shadow economy. 
Nine years later, it remains the same size. Obviously, some 
institutions and influential political-economic forces benefit 
from such a large shadow economy. As Kuchma admitted in 
a speech to the STA in December, “You understand the shadow 
sector is very large in Ukraine.” 

In a joint conference in June 2002 by the Interior Ministry 
and the STA, it was admitted that the shadow economy ac- 
counts for half of Ukraine’s gross domestic product. Some 
356 offshore companies, the majority of which are not regis- 
tered in Ukraine, own stakes ranging from 10 percent to 98 
percent in fuel-energy, metallurgical, and mining enterprises 
(1.е., Ukraine’s most lucrative sectors). Seventy-eight percent 
of the ore-mining sector is in the hands of offshore compa- 
nies. 

“Tremendous financial resources remain outside the bud- 
get,” acting Prime Minister Kinakh said in November. Under 
Viktor Yushchenko’s government (December 1999-April 
2001), much of those funds was brought back onto the bud- 
get and used to pay wage and pension arrears. Tymoshenko’s 
expertise was useful in understanding the complicated finan- 
cial machinations surrounding corruption in the fuel-energy 
sector. 

The Yushchenko-Tymoshenko government harmed too 
many vested interests, and the government was voted out by 
pro-Kuchma oligarchs and the Communists. Corruption to- 
day in the fuel-energy sector, where barter accounts for 92 
percent of transactions, has returned to the levels under 
Lazarenko — including with the involvement of high-level | 
oligarchs such as Kuchma’s son-in-law, Viktor Pinchuk. 

Money laundering is intricately tied to the shadow economy, 
as it operates through transborder transactions and offshore 
zones. At one stage in the 1990s, the offshore zone of Cyprus 
ranked third in foreign investment to Ukraine. Dummy com- 
panies are set up in offshore zones to which capital is trans- 
ferred by Ukrainian businesses and banks (3,500 dummy com- 
panies were suspended last year alone). It is precisely due to 
the transnational aspects of money laundering from Ukraine 
that the United States imposed sanctions against itin Decem- 
ber under the U.S. PATRIOT Act. й 

Ukraine’s political-economic system is not conducive to 
combating problems like money laundering. The lack of trans- 
рагепсу and Western-style “rules of the game” in the economy 
and budgetary spheres are all factors inhibiting Western in- 
vestment while encouraging a deepening of corrupt practices 
within which Russian and CIS investors might best operate. 


Kuchma decries poor 
relations with U.S. 


(RFE/RL)—President Kuchma told a news conference on 
Feb. 4 that he regrets the lack of improved relations between 
Ukraine and the United States since the beginning of the year, 
Ukrainian and international news agencies reported. 

“On my word, I do not know what else we need to do to 
change the mind of the United States,” Reuters quoted 
Kuchma as saying. 

The Ukrainian president reiterated that Ukraine has proven 
its innocence to U.S. and British experts probing allegations 
that Kyiv sold Kolchuga radar systems to Iraq despite UN 
sanctions. 

The Bush administration in its 2004 budget request cut aid 
allocations to Ukraine to $94 million from $155 million 
planned for 2003. 

At the same Feb. 4 news conference, President Kuchma 
called on lawmakers to amend a number of economic laws 
this in order to make the Financial Action Task Force on 
Money Laundering (FATF) “more loyal to Ukraine,” UNIAN 
reported. A dozen countries have so far heeded a FATF rec- 
ommendation to introduce sanctions against Ukraine over the 
country’s lax effort to combat money laundering. “We were 
warned about the introduction of sanctions two years ago, 
and [only] we are to blame for delaying the adoption of ap- 
propriate laws and making a political problem out of an eco- 
nomic one,” Kuchma said. 

Also on Feb. 4, President Kuchma pledged to submit a draft 
bill to parliament this month on amending the constitution and 
reforming the political system in Ukraine, UNIAN reported. 
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Судовий процес у | Про чергову спробу єднання | Журналісти 
демократичних сил в Україні | розслідують 


справі Павла 
Лазаренка 
перенесено на 18 
серпня: 
подарунок на 
день 
народження? 


Михайло Мигалисько, Радіо Свобода 

Судовий процес у справі Павла 
Лазаренка, колишнього представника 
української виконавчої та законодавчої 
влади, розпочнеться 18 серпня; перед- 
бачається, що він потриває від шести до 
восьми місяців. Про це повідомила в 
розмові з кореспондентом Радіо Свобода 
офіційна особа Міністерства юстиції США. 
Про причини перенесення дати суду не 
повідомлено, Минулого жовтня каліфор- 
нійський-суддя Мартін Дженкінз визначав 
початок судового процесу на 24 березня. 

Визначено також дати нових слухань у 
кримінальній справі «США проти Павла 
Лазаренка» - 6 лютого та 13 березня. За 
місяць до початку процесу, тобто в середині 
липня, буде оприлюднено список свідків від 
прокуратури США та адвокатів Лазаренка. 
В той же час буде сформовано й склад 
присяжних. А 7 серпня повинно відбутися 
останнє досудове засідання прокурорів, 
адвокатів та судді Мартіна Дженкінза. 
Колишній народний депутат та прем'єр- 
міністр України перебуває у федеральному 
ув'язненні у Сан-Франциско. Прокуратура 
США обвинувачує Павла Лазаренка у 
відмиванні 114 мільйонів доларів через 
приватні американські фінансові установи. 
Адвокати Павла Лазаренка заявили, що 
їхній клієнт невинний. 

23 січня, Павло Іванович Лазаренко 
відзначив день народження. Йому 50 років. 


Віктор Міняйло, Радіо Свобода 

22 січня в день Незалежності й 
Соборності України голова Українського 
народного руху Юрій Костенко та голова 
Української республіканської партії "Со- 
бор" Анатолій Матвієнко підписали звер- 
нення до голів усіх національно-демо- 
кратичних партій України. Як стверд- 
жують так звані підписанти документу, 
минулі парламентські вибори показали, що 
блок "Наша Україна" i блок Юлії Тимо- 
шенко, які в основу своїх програм поклали 
пріоритети української національної 
демократії, набрали понад третину голосів. 
Такий результат дозволяє сподіватися на 
перемогу узгодженого кандидата від 
українських патріотів на президентських 
виборах наступного року. Але, вважають 
лідери УНР i УРП "Собор", це станеться 
лише тоді, коли українська націонал- 
демократія зуміє переступити через амбіції 
лідерів та внутрішні чвари, об'єднатися в 
єдину згуртовану й потужну команду. 

Українські патріоти, як відомо, в День 
Соборності традиційно оголошують про 
наміри об'єднатися. Оскільки оголошене 
рік тому майбутнє об'єднання Народного 
руху України i Українського народного 
руху не витримало перевірку часом, УНР 
знайшов собі іншого партнера. Партія 
Український народний рух і Українська 
республіканська партія "Собор" заявили 
про намір об'єднатися до початку наступ- 
них президентських виборів. Про це 
заявили на прес-конференції лідери УНР 
Юрій Костенко й УРП "Собор" Анатолій 
Матвієнко. 

Обидва лідери партій повідомили, що 
мета їхнього вчинку - спроба зблизити 
блок партій Віктора Ющенка "Наша Укра- 
ina’ і Блок Юлії Тимошенко з метою вису- 
нення єдиного кандидата на президентські 
вибори. 

Природно, у журналістів виникло запи- 
тання про єдиного кандидата від усієї так 
званої опозиційної четвірки, куди, крім 
"Нашої України" 1 Блоку Юлії Тимошенко, 
зараховують соціалістів 1 комуністів. 


Юрій Костенко: «Я не вірю, що четвірка 
буде здатна висунути одного кандидата, 
тому що є величезні ідеологічні супереч- 
ності, і кандидат у першу чергу буде пред- 
ставляти політичну програму на наступні 
5 років своєї діяльності. І поєднати прог- 
раму 3 націонал-демократами 1 з програмою 
комуністів практично неможливо, бо один 
президент самостійно нічого не зробить, 
яким би він ідеальним не був. Для того, щоб 
президент реалізував свою програму, треба, 
щоб у Верховній Раді була створена демо- 
кратична продержавницька більшість, яка 
буде ухвалювати всі закони, потрібні для 
того, щоб був уряд, який дбав би не про 
власну кишеню, а про інтереси української 
держави, про національні інтереси. А це 
можна зробити тільки на політичній основі, 
а не на основі навіть дуже гарної команди, 
яка зібралася навколо лідера. Біля Кучми 
зібралася в свій час команда, і що з цієї 
команди вийшло, і де сьогодні наша 
держава?» 

Дещо по іншому, ніж Юрій Костенко, 
ситуацію бачить голова УРП "Собор" Ана- 
толій Матвієнко: «Ви подивіться, що 
твориться. Свідомо розігрується, що 
Ющенко і Юля мають іти окремо, бо Юля 
самодостатня. Сьогодні «підігріють» Грача, 
щоб Грач ішов, і в такий спосіб розмив 
електорат Симоненка. Не дають мож- 
ливості об'єднатися національно-демо- 
кратичним силам. Усе це робиться для того, 
щоб будь-хто з усієї можливої опозиційної 
команди вийшов із представником 
адміністрації нинішнього режиму. А тоді, 
вже у другому турі, аж до того, що підуть 
на зняття цього кандидата, і в такий спосіб 
вирішать проблему нашу з вами й усіх 
українців. Я вважаю, що перемагати 
потрібно в першому турі, а щоб перемагати 
в першому турі, потрібно мати здатність 
домовитися, тому що нам потрібно вийти 
на платформу гарантій демократичних 
виборів. Ітому таку домовленість потрібно 
сьогодні пробувати знаходити й іти на май- 
бутні вибори з єдиним кандидатом, навіть 
у форматі домовленості четвірки». 


у Білорусі 
смерть 
Коломійця 


(Deutsche Welle)—Ipyna незалежних 
українських журналістів на початку нас- 
тупного тижня від'їжджає до Білорусі для 
з'ясування обставин смерті директора 
агентства "Українські новини" Михайла 
Коломійця. Ініціатива з проведення влас- 
ного розслідування належить громадській 
організації "Ліга економічних журналістів". 

Під час поїздки до Білорусі, де було знай- 
дено в зашморгу Михайла Коломійця, 
українські журналісти сподіваються, що 
слідчі міліції, прокуратури та комітету 
державної безпеки не приховуватимуть 
відому їм інформацію. З українськими 
слідчими представники мас-медіа лише 
контактують і не розраховують на спів- 
працю, оскільки по справі порушена карна 
справа і існує таємниця слідства. Жур- 
налістів передусім цікавить те, за яких 
обставин Михайло Коломієць опинився 
саме в Білорусі. Якщо його смерть не була 
насильницькою, чому обрав місцем для 
самогубства саме ту країну. В інтерв'ю 
"Німецькій хвилі" президент ліги 
економічних журналістів Геннадій Гармаш 
повідомив, що власне розслідування є 
своєрідним громадським контролем над 
справою загиблого журналіста. За його 
словами, є підозри, що факти, зібрані 
журналістами та генеральною проку- 
ратурою, мають між собою розбіжності. 
Втім, поки вся наявна інформація сист- 
ематизується 1 перевіряється. 

Свої розслідування вони прагнуть три- 
мати в центрі уваги справу Коломійця, щоб 
вона не забулася і не пішла нерозкритою в 
архів. Крім того, "Ліга економічних жур-- 
налістів" хоче започаткувати новий жанр 
в українських мас-медіа - журналістське 
розслідування. 


| . Важливе повідомлення для постійних резидентів Канади 


Полегшіть ваше повернення 
в Канаду 
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фо Кому необхідна нова картка ПР: постійні резиденти (іммігранти, шо 


прибули на постійне місце проживання), що подорожують за кордон 
комерційним транспортом, повинні мати картку ПР, щоб повернутися в 


Канаду, починаючи з 3) грудня 2003p. 


Громадянам Канади не потрібна картка ПР. 


о Де вам необхідно пред'являти вашу картку ПІР: якщо ви є постійним 
резидентом (іммігрантом, що прибув на постійне місце проживання), що 
повертається в Канаду комерційним транспортом, ви повинні пред'явити 
вашу картку ПР працівникам транспортного засобу під час посадки на літак, 
корабель, поїзд або автобус. 


Якщо ви є постійним резидентом, який подорожує за кордон без чинної картки ПР починаючи з 31 грудня 2003р., 
вас можуть не пропустити на посадку на літак, корабель, поїзд або автобує при поверненні в Канаду. Вас можуть 
направити до найближчого канадського посольства або консульства для отримання тимчасового 
подорожувального документу, Це може призвести до затримок при подорожуванні та додаткових для вас витрат. 


® Стати громалянином Канади: запрошуємо численних постійних резидентів, які можуть стати громадянами 
Канади, подати заяву на громадянство. 


Чо Якотримати вашу картку ПР: пакет заявних документів можна знайти на сайті Citizenship and Immigration 
Canada (www.cic.ge.ca) або ж замовити по телефону через телефонний центр картки ПР (1 800 255-4541). 


Збережіть свій час і гроші; отримайте вашу картку постійного резидента 


Р бпт о тн "і... 


Заяви розглядаються в залежності від року вашого прибуття на постійне місце проживання. Знайдіть місяць, коли 
ви маєте подати вашу заяву у таблиці і подайте її завчасно. Наприклад, якщо ви прибули на постійне місце 
проживання у 1998р., ви маєте подати вашу заяву | травня 2003р. 


Дли імфармьмій alo огрючания unser ly yet ко юс ківі 


@ 1800 255-4541 


© www.cic.gc.ca 
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Українські Вісті це незалежна газета, яка сама утримується із передплат, 
оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо підтримувати нашу 
газету повищими джерелами. Дякуємо заздалегідь за Вашу підтримку. 


Nohas for Capital City Board 


The amalgamation of eight financially troubled credit unions — includ- 
ing the Ukrainian (Edmonton) Credit Union —into Capital City Savings 
in the in the 1980s resulted in a remarkable turnaround that not only saved 
depositors money but resulted in a very sound financial institution that 
contributes much to various communities in Edmonton. 

In the past our own community has benefited by having effective repre- 
sentation on Capital City’s Board of Directors — first with Yaroslav 
Skrypnyk, then with Ron Zapisocki. 

The Board of Directors sets policies and governs activities according to 
the Credit Union Act and Bylaws. It formulates and monitors policies to 
ensure objectives are met. The Board of Directors’ primary function is to 
provide direction by setting policy for the Chief Executive Officer who is 
responsible for directing all staff and implementing policy. 

New elections for the Board will be held Feb. 10-21 at all Capital City 
locations. Our community’s candidate this year is Taras Nohas. 

Nohas graduated from the University of Alberta with a B.Com in mar- 
keting and an MBA majoring in finance and business planning. During 
his final year of the MBA program he received the William S. McGregor 
Entrepreneurial Excellence Award. His community activities include serv- 
ing on the board or committee of the Edmonton Chamber of Commerce, 
Greater Edmonton Visitor and Tourism Association, MBA Association, 
Ukrainian Youth Association, and the United Way. 

Nohas’ first position after completing his undergraduate studies was 
with the former Ukrainian Credit Union as a management trainee. The 
position provided him with a valuable lesson in the workings of the credit 
union system. He experienced everything from teller duties through to 
investment management and developed a marketing plan for the Ukrai- 
nian Branch. 

Nohas is currently Director of Planning and Analysis for Alberta Eco- 
nomic Development where he facilitates the business planning process. 

Every member of Capital City is entitled to vote for the Board. You can 
vote for up to three candidates. However, only the top three make it and 
any votes you cast for other candidate will be adding to their totals which 
means one of the other candidates may gather more votes that our 
community’s candidate. 

Therefore, if you wish to ensure that the Ukrainian community main- 
tains the same level of representation on Capital City’s Board that it has in 
the past, cast just one vote — for Taras Nohas. 


Back to “Kiev” or “‘l’ Etat, c’est moi” 


An official press release we received from the Embassy of Ukraine in 
Canada Feb. 4 (#4 1/02/2003) had a couple of major surprises for this 
newspaper. We quote the first paragraph verbatim: 

“On January, 28-29 on the initiative of the President of Ukraine an in- 
formal meeting of CIS member states has taken place in Kiev during which 
Ukraine was unanimously elected Chairman of the Council of heads of 
the CIS member-states.” 

The first surprise was that the official transliteration of the Capital of 
Ukraine had reverted to the Russian “Kiev” from the Ukrainian “Kyiv”. 

The second surprise was that “Ukraine was unanimously elected Chair- 
man of the Council of heads of the CIS member-states”. We were under 
the impression it was President Leonid Kuchma who was elected. 

Perhaps Leonid Danylovych wants to emulate that paragon of absolute 
monarchy, King Louis XIV of France, who coined the immortal phrase: 
“Y’Etat, c’est тої" (The state, is me). 


Ukrainian Меми5/Українські Вісті, February 5 - 18, 2003, 5 - 18 лютого, 2003 


Let government 
hear your voice on C-18 


The Standing Parliamentary Committee will be hold- 
ing hearings across Canada from Feb. 10-19 to hear the 
opinion of the Canadian public on, among other things, 
the proposed new Citizenship Act, Bill C-18. 

It is imperative for our community to make represen- 
tations to this committee because Bill C-18 is very seri- 
ously flawed. 

It again entrenches the process by which a person’s 
citizenship can be revoked “on a balance of probabili- 
ties” that he or she misrepresented themselves upon com- 
ing to Canada. And again. the act allows this process to 
be used against “those involved in terrorism, war crimes 
and organized crime”. 

The problem is that this is nothing but a legal short- 
cut which allows government to ignore basic civil liber- 
ties without having to bother bringing forth any evidence 
of any criminal act whatsoever. This was precisely what 
happened in the Wasyl Odynsky case where he was not 
even charged with a war crime. In fact, Justice Andrew 
McKay not only found that Odynsky had not commit- 
ted any war crimes, but that he had been coerced into 
serving as a perimeter camp guard. Nevertheless, Jus- 
tice McKay found that "оп the balance of probabilities” 
Odynsky lied about his wartime service. 

The policy of using the citizenship revocation pro- 
cess in dealing with so-called war criminals was cre- 
ated because the government wanted to appease a pow- 
erful lobby and found a way to do this while avoiding 
due process of law. If the government actually had evi- 
dence that these people committed war crimes, then there 
would be no need to circumvent the criminal court pro- 


Toronto consulate 


Your article on Ukraine’s allocation of funds for the 
purchase of a Consulate General Building in Toronto 
on the front page of Ukrainian News - January 22 - Feb- 
ruary 4, 2003 amazed me. 

You mentioned in your article that this revelation has 
outraged both the Ukrainian community in Toronto and 
the one in Edmonton. I believe some clarification is nec- 
essary to correct and clarify the record. 

Immediately following Independence, Ukraine did not 
have much of a Diplomatic Infrastructure setup any- 
where. When Canada was the first western nation to ac- 
knowledge Ukraine’s Independence, we were all grate- 
ful and honored to have done that. 

As the new young Independent Ukraine commenced 
the process of establishing every type of infrastructure 
necessary for a modern state, Canadians were the first 
to come forward to assist. We are all fully aware of the 
extra effort in obtaining the Chancellery in Ottawa along 
with the assistance in establishing the very important 
Consulate General in Toronto. Business deals were made 
at that time to assist the new country establish a very 
important service in Canada’s largest city. 

Today in 2003 the original Consulate General at its 
current location does not meet the needs of an expand- 
ing operation in Toronto. It has outgrown its space. Thus 
a decision was made by the Ministry of Foreign Affairs 
of Ukraine to seek a more suitable building that could 
accommodate the needs of this very busy Consulate. The 
days of $1.00 per year rent were over and actual rental 
was paid to the owners of the property. The proper pro- 
cedures were followed and officials from the Ministry 
visited Toronto and choose a building. What concerns 
the writer is your comments about the location of the 
new building and reference to a series of issues that have 
no bearing on this decision. As a result of issues you 
raised in your article that a new rent scheme was estab- 
lished. The financial assistance given by the Toronto 
Diaspora made it possible in the early days to establish 


Articles appreciated 


Dear Ukrainian News. 

Thank you for publishing the tribute article on Eliza- 
beth Gregorovich. She was a wonderful woman, a real 
ruby for our Ukrainian community and she will be very 
missed. 

In addition, I was shocked to read about Marsha 
Skrypuch’s death threats. This is a very serious matter 
that needs further inquiry. Ms. Skypuch is a very tal- 
ented writer who need not live in fear for proliferating 
the truth of the Ukrainian people and our unfortunate 
history. Keep plugging away! Your paper is doing a mar- 
velous job! 

Cordially, 
Natalya Oksana Grod, Toronto 


cedure. The only reason this process was begun was 
because the government had no evidence of war crimes 
and under this process had no need to provide any 
evidence of war crimes. This remains the same under 
the new act, which means the new act does nothing to 
prevent abuses of civil liberties through the citizen- 
ship revocation process. It also means that there con- 
tinue to be two classes of Canadian citizens — those 
who were born here and those who immigrated. 

The committee will have two delegations — one for 
Quebec and the Maritimes and the other for Ontario 
and the West. 

The West delegation will be in Toronto Feb. 10-11, 
Winnipeg Feb. 12, Regina Feb. 13, Edmonton Feb. 
14, Victoria Feb. 17 and Vancouver Feb. 18-19. 

The East delegation will be in Halifax Feb. 10-11, 
St. John’s, Feb. 12, Charlottetown Feb. 13, Fredericton 
Feb. 14, Quebec City Feb. 17 and Montreal Feb. 18- 
19. 

Representatives from our community should take a 
forceful message to the government pointing out the 
dangers inherent in this bill. Hopefully the committee 
and, in turn the minister, will take these points into 
consideration. 

As Kitchener-Waterloo MP Andrew Telegdi puts it, 
this is an opportunity to practice democracy from the 
bottom up, instead of the top down. 


situation clarified 


Letters to the Editor 


this consulate. If they had not done so, the Toronto 
Business Community would have to depend on the 
Embassy in Ottawa. ’ 

The matter of the Consulate General in Edmonton 
is still very much a “go”. There have been no plans to 
change or modify that decision. Our Ukrainian 
Diaspora should be happy and pleased that Ukraine is 
now in a position to purchase property for its Consu- 
late General in Toronto. This is a good positive sign 
that Ukraine is building its diplomatic infrastructure 
worldwide. The help and assistance given by the 
Toronto Diaspora will be forever remembered and ap- 
preciated. 

We all agree that a Consulate General in Edmonton 
would greatly benefit Western Canada. However funds 
are not available at this time to allow the Ukrainian 
Government to buy/build open a second Consulate 
General in Canada at this time. It is through the com- 
bined efforts of the Edmonton Diaspora that it has 
become possible to have this consulate in that fair city. 
It will service Saskatchewan, Alberta and British Co- 
lumbia as well as two northern territories. With the 
support of the Diaspora, Western Canada will have 
the services of a fully functioning Consulate General 
with all of the relevant benefits. 

Therefore, I cannot understand why anyone would 
be insulted by progress; dedication to rendering ser- 
vices to Canadians on behalf of the Ukrainian Соу- 
ernment. To the contrary, we say congratulations to 
the Consulate Board in Edmonton for recognizing the 
major benefits that this Consulate General will have 
for Edmonton. Without their efforts, there would not 
be a Consulate General in Edmonton for years to come. 

Edward M. Southern, 
Honorary Consul of Ukraine, Calgary 


Borecky, Sisters also 
live in Forest Hill 


Dear Sir: 

I am responding to your article in the Jan 22. issue 
of Ukrainian News about the possibility of the Ukrai- 
nian government’s “purchase of a Consulate-General 
building in the predominately Jewish — and very ex- 
pensive — neighbourhood of Forest Hills (sic) in 
Toronto....” 

Does His Grace, Vladyka Isadore Borecky, not live 
in Forest Hill? Do the Sisters Servants of Mary Im- 
maculate not have their convent in Forest Hill? 

Yours truly, 
M. Szul, Toronto 
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Montreal community launches campaign for Senate appointment 


(UkrNews)—The Ukrainian community in 
Montreal has launched a campaign to have 
Martha Kozub appointed as the next Senator 
from Quebec. 

“Martha Kozub, B.A. McGill University, 
B.Ed. McGill University, B.A. Concordia 
University, magna cum laude, LLB, 
Université de Montréal, is the ideal Repre- 
sentative by Excellence to the Senate of 
Canada. Her dedicated involvement and com- 
mitment to diverse community and educa- 
tional organizations, has provided her with a 
thorough understanding and sensitivity to the 
Heritage mosaic of Québec and Canada,” state 
a letter issued by her supporters. 

“Martha Kozub is proficient in three lan- 
guages: Ukrainian, French and English. She 
is an outstanding educator and a highly re- 
spected member of all three communities. She 
is the recipient of the ‘Attestation d’excellence 
de І Ambassade de la Belgique’ for outstand- 
ing achievement. “Integrity is the core value 
in every professional and personal endeavor.’ 

“Martha Kozub will bring strong leader- 
ship, heritage community representation and 
professionalism to the Senate of Canada. 

“Considering that the Ukrainian population 
in Canada is well over one million and grow- 


Martha Kozub 


ing, Martha Kozub feels that Ukrainian Ca- 
nadians are underrepresented in the nation’s 
capital Ottawa. As well she feels that we 
should be mindful of the enormous contribu- 
tions made by Ukrainians to the prosperity of 
Canada. Her presence in the Senate would 
ensure the well-being of our communities in 
Canada,” the letter states. 

Kozub was born іп 1948 іп а displaced Рег- 
sons camp in Germany to Ukrainian parents, 
Maria Maslowycz and Ivan Zub, from the 
Lviv region. Her family immigrated to Canada 
in 1949 and settled in the mining community 
of Abitibi in northwestern Quebec. Her fam- 
ily is highly respected and active in the Ukrai- 
nian community. 

Kozub’s supporters are asking members of 
the Ukrainian community across Canada to 
send letters supporting her appointment to: 
Mme Manon Tardif, Director of Appoint- 
ments — Sénat, bloc Langevin, Colline du 
Parlement, 80 Avenue Wellington. Ottawa, 
ON K!A 0A2 and L’Honorable Jean Chrétien, 
House of Commons Ottawa, ON K1A 0A6 

Individuals who have already sent their let- 
ter of endorsement are: 

¢ His Eminence, Mykhailo Bzdel, Arch- 


bishop and Metropolitan of the Ukrainian 
Catholic Church of Canada. 

* His Eminence Most Rev. Archbishop Yurij 
Bishop of Toronto and Eastern Dioceses of 
Ukrainian Orthodox Church of Canada. 

є His Excellency Kornelij Pasicznyj, Bishop 
of Toronto and Eastern Canada. 

- Right Rev. Father William Makarenko, 
Chair of Presidium of Consistory of Ukrai- 
nian Orthodox Church of Canada. 

° Msgr Lev Chayka, Rector for the Ukrai- 
nian Catholics in Northwestern Quebec and 
Northeastern Ontario. 

- Evhen Czolij, President of the Ukrainian 
Canadian Congress. 

- Evhenia Palij-Moore, President of the 
Ukrainian Canadian Professional and Busi- 
ness Association of Montreal. 

» Zorianna Hrycenko-Luhovy, past Presi- 
dent of the Ukrainian Canadian Professional 
and Business Association of Montreal. 

» Dania Hawryliuk, President of the Ukrai- 
nian Catholic Women’s League of Canada. 

» Olha Narepecky, president of the Ukrai- 
nian Women’s Association of Canada Daugh- 
ters of Ukraine (Montreal). 

» Wasyl Hladky, President of the Ukrainian 
Canadian Institute of St-Josaphat, Montréal. 


Does Ukraine return to younger-brother status? 


By Taras Kuzio 

The well-known American Sovietologist John Armstrong 
wrote that in the post-Stalin era Ukrainians became Russia’s 
“younger brothers” (John A. Armstrong, The Soviet Bureau- 
cratic Elite. A Case Study of the Ukrainian Apparatus, New 
York, Praeger, 1959.) As “younger brothers,” Ukrainians 
would migrate and follow Russians into different regions of 
the USSR, such as Kazakhstan, Moldova, Estonia, and Latvia, 
where they would help entrench Soviet power. Soviet histo- 
riography had promoted the view that Kyiv Rus was the com- 
mon “cradle of the three fraternal Slavs.” The ultimate goal 
of the new Homo Sovieticus was understood as a return to 
this once mythical unity in Kyiv Rus. 

Ukrainian-Russian relations are now returning to many of 
these ideological positions, as encapsulated in the slogan “To 

-Europe, With Russia!’ The newly opened. Year of Russia in 
Ukraine website is captioned: “From common origins to.;com- 
mon goals.” 

Events at the hastily organized and poorly attended CIS 
summit in Kyiv confirms that the Soviet-era mindset of a 
“younger brother” is still entrenched in Ukraine’s ruling elites. 
On Jan. 29, Ukrainian President Leonid Kuchma was elected 
head of the Council of CIS Heads of States, the first non- 
Russian to hold this position. Although the position is sup- 
posed to be rotated between CIS leaders each year according 
to the Russian alphabet, it has always been held by Russia. 

On the eve of the CIS summit, Ukrainian Ambassador to 
Russia Mykola Biloblotskyy said in an interview in 
“Nezavisimaya gazeta” that the Year of Russia in Ukraine 
should be used by both countries to “strengthen their coop- 
eration in the international arena in the political, economic, 
and humanities spheres.” Biloblotskyy added that, ““We are 
moving together in one direction; true, one of us quicker and 
the other slower.” 


This ignores the fact that Ukraine and Russia have incom- 
patible goals towards NATO — only Ukraine seeks member- 
ship. Russian Ambassador to Ukraine Viktor Chernomyrdin 
was perplexed as to why Ukraine desires NATO member- 
ship: “What does it [Ukraine] want to receive in exchange? 
We have no idea.” Ukraine and Russia are obviously not 
moving together towards NATO in tandem. 

Acceptance of a “younger-brother” status was only forth- 
coming after Russia finally recognized Ukraine’s sovereignty 
and territorial integrity. At the CIS summit, Ukraine and Russia 
signed a treaty on the state border between the states. Ac- 
cording to Kuchma, this should end all speculation about 
“Russia’s imperial ambitions.” 

The treaty only refers to their 2,063 kilometer land border 
as both sides still disagree about the Sea of Azov. Ukraine 
demands that the shelf and water be divided while Russia 
believes it should remain as a joint “internal lake.” Delimita- 
tion of the border has been taking place since 1998 but Rus- 
sia has remained opposed to its eventual demarcation. 

Besides the border treaty, the sides signed other documents 
on cooperation between their Border Troops, culture minis- 
tries, youth groups, and information agencies. Russian Min- 
ister of Culture Mikhail Shvydkoi said in Kyiv that the Year 
of Russia in Ukraine will “preserve and enrich” the “close 
cultural cooperation between our peoples,” adding that, “There 
is a great need for Russian actors, films, and music in Ukraine, 
and for Ukrainian ones in Russia.” Ukraine already has no 
shortage of imported Russian folk and pop culture, books, 
and media publications. In Russia no such Ukrainian equiva- 
lents are to be found, even after the Year of Ukraine in Russia 
has ended. 

Ukraine is ready, Kuchma said, to “open its doors to repre- 
sentatives of Russian culture, science, and business.” This 
reflects the growing support from Kuchma and pro-presiden- 


tial oligarchs of Russian investment in Ukraine’s economy. 
Putin and Kuchma referred to their joint transitions from the 
same state as a reason for close cooperation. “We are strength- 
ening institutions of democracy and civil society,” Putin said. 
In reality, Russia’s influence on democratization processes in 
Ukraine and other CIS states is negative, a reflection of au- 
thoritarian trends evident inside Russia. 

Legal niceties did not prevent Kuchma from becoming the 
head of the CIS. Ukraine is not legally a member of the CIS 
because it never ratified the CIS Charter. Ukraine is only a 
“participant country” of the CIS. 

What factors, other than returning to the status of a “younger 
brother,” are behind Kuchma’s election? According to Our 
Ukraine Deputy Mykola Tomenko, Kuchma sees the new CIS 
position as an escape mechanism in case he calls early presi- 
dential elections. Heading the CIS would provide Kuchma 
with psychological, moral, and financial support after he steps 
down and seeks immunity from prosecution. 

Russia has given up the position of head of the CIS for the 
first time with a view to cementing expanding ties, such as 
those between Gazprom and Naftohaz Ukrayiny through the 
Russian-Ukrainian gas consortium. The consortium provides 
unprecedented access to funds that can be laundered abroad 
and then rechanneled back to Ukraine and Russia for use as 
election slush funds. 

Russia continues to pressure Ukraine to join the Eurasian 
Economic Community (EEC) that brings together six CIS 
states. According to Putin, Ukraine’s membership would al- 
low the creation of the long held Ukrainian goal of a free- 
trade regime with Russia. As Putin argued, with Ukraine a 
member of the EEC, “We shall then be able to eliminate a 
number of obstacles and problems.” 

Dr. Taras Kuzio is a resident fellow of the Centre for Russian 
and East European Studies, University of Toronto. 


As the West slams doors on Kyiv, Moscow opens others 


By Askold Krushelnycky 

(RFE/RL)—A two-day CIS summit was in 
Kyiv Jan. 28-9, a summit which Ukrainian 
President Leonid Kuchma hopes will help 
transform the organization into an instrument 
to stimulate economic growth for its mem- 
bers. It also marked his elecion as the new 
CIS head. 

In recent weeks, Kuchma has been a vis- 
ible presence in preparations for the summit 
and has spoken about the importance of the 
CIS.Kuchma’s relations with the West have 
deteriorated dramatically over the past two 
years. He has been accused of presiding over 
widespread corruption, has been implicated 
in the murder of an opposition journalist, ac- 
cused of rigging elections and of authorizing 
the sale of a weapons system to Iraq. 

Earlier this month, the U.S., Canada and 
Britain said they would impose sanctions 
against Ukraine because it has not done 
enough to combat money laundering. The 
U.S. also accuses Ukraine of being a nuclear 
proliferation threat. 

In the past, when snubbed by the West, 
Kuchma’s response has been to step up rela- 
tions with Russia. Russia is the power prop- 
ping up the CIS’s limp body, and its presi- 
dent, Vladimir Putin, will have the most im- 


portant say in selecting the new head of the 
rotating CIS leadership. 

Putin is the only one of the world’s top lead- 
ers to continue meeting Kuchma on a regular 
basis. He invited Kuchma to Moscow eight 
times last year and visited Ukraine three times. 
As the West seemingly slams doors on 
Ukraine, Putin appears to open others. Offer- 
ing the beleaguered Ukrainian president the 
prestige — albeit limited — of serving as CIS 
head would be another way of deepening the 
bilateral relationship. 

Putin arrived in Kyiv Jan. 27. He and 
Kuchma inaugurated a series of concerts and 
cultural and scientific programs called “Year 
of Russia in Ukraine.” Putin told Kuchma to- 
day that he hopes the events, a follow-up toa 
similar program in Russia in 2002 called “The 
Year of Ukraine in Russia,” would contribute 
to increasing the friendly ties between the two 
countries: 

“T think all of the participants [of the previ- 
ous night’s inauguration] were highly satis- 
fied with the way you organized the begin- 
ning of the ‘Year of Russia in Ukraine.’ I hope 

all the events of the year will be at the same 
high level.” 

Presidential administration adviser 
Mykhaylo Pohrebynsky, who is also the head 


of Kyiv’s Institute of Political Research and 
Conflict, says that the accusations levelled by 
the West against Kuchma and Ukraine were 
felt by many analysts and by officials within 
the administration as being misguided and 
may have resulted in pushing Ukraine closer 
to Russia: 

“Ukraine is treated as a threat, as a laun- 
derer of terrorist money, when any thinking 
person understands that this is not the kind of 
country where billions of dollars of drug or 
terrorist money is laundered. If you look at 
the matter honestly, then a U-S. partner like 
Saudi Arabia doesn’t surprise anyone when it 
emerges that it provides a lot of financial aid 
to terrorist organizations. But it remains a 
favoured friend of the United States.” 

Pohrebynsky says efforts have been made 
to repair damaged relations between Ukraine 
and Russia. He said Russia was offended at 
Ukraine’s eagerness to court the West and ne- 
glect its relations with Russia and that there 
had been something of a trade war between 
the two countries, which led to a big fall in 
business between them: 

“There was a certain level of distrust, firstly, 
between Ukraine and Russia. The main rea- 
son for this was because Ukraine demon- 
strated its desire to integrate as quickly as 


possible into the [Western] European land- 
scape. It was unprepared to do this in prac- 
tice and eventually that [desire] was expressed 
essentially in political terms, and this caused 
a degree of distrust which limited possibili- 
ties for relations with Russia. At the moment, 
as with other CIS countries, Ukraine is shed- 
ding some of its illusions and will simply be 
forced to search elsewhere, but also in the 
West. But we’d like to see [the West] treat 
Ukraine more or less fairly.” 

Ivan Lozowy is the director of the Institute 
for Statehood and Democracy, an independent 
think tank. He says Russia is keen to exploit 
Kuchma’s discomfort with the West and has 
taken a lead in restoring relations with 
Ukraine: 

“The initiative for closer ties between 
Ukraine and Russia has come almost entirely 
from the Russian side. It was because of 
Russia’s initiative and that of her leader, 
Vladimir Putin, that the ‘Year of Ukraine in 
Russia’ events happened, as was also the idea 
of the gas consortium, which was supposed 
to involve also West European companies but, 
as we see today, involves only Russian and 
Ukrainian businesses. All these initiatives, in 
my opinion, reflect the tendencies, or a cer- 

Cont. on P. 9 


.А Prayer for Hetman 
Mazepa” doesn’t have a 
prayer with moviegoers 


Review by George Duravetz 

Recently we went to see Yuri Illyenko’s long awaited film, “A Prayer 
for Hetman Mazepa’. The film was supposed to put a historical perspec- 
tive on the Ukrainian Cossack leader that was condemned as a traitor by 
Peter the Great and declared anathema by the Russian Orthodox Church. 
Corporate, government and individual sponsors raised $4.5 million to pro- 
duce this film. The well-known film producer Yuri Illyenko was engaged 
to direct its production. For reasons unknown (perhaps budget restraints) 
Illyenko chose to become scriptwriter, director and cameraman all in one. 

I know that ШуепкКо is famous for his “poetic cinematography” which 
is heavy on fantasy and symbolism but somewhere I’ve missed the point. 

The film was shot in psychedelic colours as if in a fog and the sound tract 
is indistinct (Olga who understands Russian well couldn’t understand what 
Peter the Great was raving about most of the time.) The film approached 
soft porn in the number of naked women it portrayed (full front and back 
exposures) and the number of simulated copulation scenes. The film be- 
gins with Peter the Great sodomizing a young soldier. As a matter of fact 
the scenes were shot as if the actors were on LSD or crack and experienc- 
ing a phantasmagoric nightmare. 

The film is long and drawn out leaving the viewer waiting for it to end. 
The portrayal of Peter the Great and Charles XII of Sweden, as raving 
maniacs with the former often in a drunken stupor is a bit much. Peter the 
Great was cruel, cold and calculating but not stupid. Neither does Mazepa 
come out as a very sympathetic character. Bohdan Stupka, who plays 
Mazepa, portrays him as an old buffoon with good intentions who some- 
how can’t put it all together. He was originally a loyal ally of Peter the 
Great with a fixation for a particular young girl. After kidnapping the 
young woman and having her father murdered, Mazepa turns his mind to 
greater things such as freeing Ukraine from Russian domination. To ac- 
complish this, he chooses to ally himself with Charles XII of Sweden who 
has over extended himself and over estimated the influence and strength 
of his Cossack ally. The consequences are disastrous for the Ukrainian 
nation and result in 300 years of foreign domination and national oppres- 
sion. 

Peter arrives in North Eastern Ukraine with a well-trained army of 
150,000 men. The few thousand mounted Cossacks who rally to Mazepa’s 
command and the exhausted Swedes are no match against such a force. 

The epic Battle of Poltava in 1709 is relegated to a banquet table at 
which Mazepa harangues Peter the Great about the injustices that Russia 
has inflicted upon Ukraine. The handfuls of Russian soldiers that skir- 
mish with the Swedish soldiers and Cossacks around the banquet table 
provide ample evidence that this is a budget film. The blood, gore and 
carnage created by Peter’s victorious army after they have revenged them- 
selves on the local civilian population is depicted in a long scene showing 
dead, bloodied and mutilated men, women and children floating down the 
river on rafts. 

Peter, enraged at Mazepa’s duplicity and escape, has a straw figure of 
him created, which is hung in effigy and beheaded. As black robed Ortho- 
dox priests chant incantations of anathema on Mazepa, Peter and his of- 
ficers unbutton their trousers and urinate on the beheaded effigy before it 
is set on fire. 

Mazepa, overcome with remorse and guilt for the suffering that he has 
brought upon his people, ends his life as a pathetic figure forced to flee his 
native land to what is now Moldova. Mother Ukraine cannot forgive him 
and decides to seek revenge by killing him. 

Here Illyenko decides to show himself and his whole crew filming a 
scene. A WWII scene in which Red Army soldiers led by Marshall Zhukov 
discover Mazepa’s tomb and desecrate it to erase all memory of him fol- 
lows this. There is no historical evidence that this ever happened. 

In the final death scene Mazepa is seduced and raped by Mother Ukraine 
(played by 50 year old Liudmila Efremenko, Illyenko’s wife) who ap- 
pears looking like a whorehouse madam, semi-nude and dressed in black 
leather with a black patch covering her crotch. The scene in which she 
straddles the dying old man is embarrassing and in bad taste. Her simu- 
lated screams and convolutions upon reaching orgasm are so intense that 
in any normal woman it would have ended in cardiac arrest. In the final 
act she commits suicide by plunging a sword into her crotch. The not so 
subtle symbolism is lost on the audience that sits in stunned and embar- 
rassed silence as the credits roll by. The glazed look in their eyes reveals 
that their sense of propriety, morality and common decency has been vio- 
lated. 

Both Mazepa and Peter the Great are archetypal characters on the stage 
of human history. Each represented the interests of his nation at a particu- 
lar point in time in its history. Illyenko’s characters are weak and uncon- 
vincing and historical truth is stretched to the limit. The film may appeal 
to a small audience of intellectuals and film buffs who understand and 

appreciate Illyenko’s unique filming techniques but it will Бе misunder- 
stood and unappreciated by the wider audience of movie goers. This is 
bore out by the exceptionally low attendance after the first premier. 

My knowledge of cinematography is insufficient to judge whether 
Illyenko is a mad genius or whether his sponsors have been had. But suf- 
fice to say that in North America the film “A Prayer for Hetman Mazepa” 
doesn’t have a prayer. 

George Duravetz, correspondent for the Steinbach Carillon in Manitoba 


Ukrainian dancers perform at the Ukrainian Festival in Jean Vanier Catholic School. 
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Ukrainian Festival held at 
Jean Vanier Catholic School 


(Jean Vanier School)—Jan. 24 the students and staff 
at Jean Vanier Catholic School in Sherwood Park en- 
joyed a day filled with activities in their first ever Ukrai- 
nian Festival. Out of the 450 students in the school only 
48 are in the Ukrainian Bilingual program. They all 
have completed the elementary part of the program at 
Father Kenneth Kearns Catholic School, and are in the 
Jean Vanier Catholic School to complete the junior high 
component of the program. 

Morning activities of the Ukrainian Festival were set 
up in the gymnasium and were geared towards both 
elementary and junior high non-Ukrainian students. 
One of the stations was “Name writing,” where the chil- 
dren got the experience of their names written in Ukrai- 
nian. Another was a “Kids Colouring Corner”, where 
the students colored Ukrainian costumes, flags, maps 
and instruments. 

Another station was “Pol’ka Lessons”, where stu- 
dents of all ages got hands on experience with polka; 
learning the music and basic steps. Finally, morning 
activities included an elaborate Cultural Display, where 
non-Ukrainian students and staff members were able 
to see various folk crafts from Ukraine and there were 
also Ukrainian students on hand to answer any ques- 
tion about these displays. There was also a separate 
display dedicated to Ukrainian teams and athletes, such 
as Dynamo Kyiv soccer club and famous boxers Vitali 
and Wladimir Klitschko. 

During the lunch, Ukrainian students and parents 
hosted “Food Sales” where they sold a large variety of 
different traditional Ukrainian foods to the staff and 
the students. Items such as pyrohy, holubtsi, pam- 


pushky, nalyshyky and kolach were sold. The food was 
prepared either by the students themselves or by their 
parents and grandparents. The Ukrainian Food Sales 
allowed non-Ukrainian students of Jean Vanier School 
to try the fine taste of the Ukrainian cuisine. 

After a great lunch, all the students and staff were 
entertained at an afternoon of Ukrainian Performing 
Arts. This first part of the show was a concert featuring 
the Koperoush School of Ukrainian Dance, the Jean 
Vanier Choir singing and playing various instruments, 
such bandura, tsymbaly and violin. 

The students also participated in an entertaining New 
Year’s Malanka play, spearheaded by Lesia Pohoreski. 
Interestingly enough, both Ukrainian and non-Ukrai- 
nian students participated in the play. The audience was 
a big help in filling in for some of the much needed. 

The final component of the festival was a Ukrainian 
Fashion Show. The audiences got to see and hear the 
descriptions of what the traditional costumes look like 
in various regions of Ukraine. Students modeled cos- 
tumes from: Poltava, Transcarpathia, Hutzul, Polissia 
and Bukovyna. The children enjoyed seeing all these 
beautiful and colourful pieces of Ukrainian culture. 

This Ukrainian Festival proved to be a tremendous 
success. It took a lot of hard work and dedication from 
all the Ukrainian Bilingual students, their parents and 
the Jean Vanier bilingual teacher Volodymyr Boychuk. 
The Ukrainian Festival allowed the mainstream non- 
Ukrainian students of Jean Vanier School to learn more 
about Ukrainian food, traditions and culture. Hopefully 
Ukrainian day will become a tradition at Jean Varnier 
School, because it was an interesting and joyous event. 


News! 


Rada slams U.S. war plans 


(RFE/RL)—The Verkhovna Rada on Feb. 4 passed a 
resolution condemning apparent U.S. plans to launch 
an attack against Iraq, UNIAN reported. The resolu- 
tion was supported by 243 of the 427 deputies regis- 
tered in the session hall. The same day, President Le- 
onid Kuchma said Ukraine will respect any decision 
by the UN Security Council on Iraq. “We share the con- 
cern that Iraq might have chemical, bacteriological, or 
nuclear weapons,” Kuchma noted. 


U.S gives military aid 

(Eastern Economist)—The US administration plans to 
allocate US$36.4 million in the state budget 2004 for 
providing military assistance to CIS countries. The US 
government will provide CIS countries with grants and 
loans for purchasing US military equipment, including 
arms, as well as for military services and professional 
military education. Ukraine will receive $3 million for 
military assistance. 


Russia in Ukraine protested 

(Eastern Economist)—A bout 1,500 supporters of right- 
ist parties picketed Palats Ukraina in Kyiv protesting 
against the Year of Russia in Ukraine, Jan. 27. Rukh U 
leader Hennadiy Udovenko said his party was protest- 
ing not against equal and beneficial cooperation be- 
tween Russia and Ukraine, but against Russia absorb- 
ing Ukraine’s strategic companies, establishing an in- 
ternational gas consortium and expanding Russian cul- 
ture in Ukraine. The protest was a peaceful one, with 
slogans to oust Putin and Kuchma. 


Three miners die 

(Eastern Economist)—Three miners died in a fire at 
Dzerzhynskiy mine in Donetsk oblast, Feb. 3. Seventy 
one miners were taken up to the surface unharmed. 
The accident happened 916 meters underground. 


17 Ukrainians rescued at sea 

(Eastern Economist)—Seventeen Ukrainian citizens 
were hoisted from a sinking freighter Friday morning 
and flown to the US Customs office at the Wilmington, 
NC, airport, Jan. 25. The 200m long White Seal was 
heading from Haiti to Bridgeport, Conn. and was de- 
layed because of engine problems. The rescue occurred 
in 10m waves with winds reaching 80 kph. 


Zhirinovsky wails again 

(Eastern Economist)—Russian Vice Speaker Vladimir 
Zhirinovsky appealed to Ukrainian officials not to close 
Russian schools and not force Russians in Ukraine to 
study Ukrainian. He said if Russian schools were closed 
Russia might close gas taps and railway connections. 
He mentioned Russian was official in many interna- 
tional organizations, such as the UN, while the Ukrai- 
nian language did not have such a status. 


Bandera monument to be built 

(Eastern Economist)—Architect Mykhailo Fedyk and 
sculptor Mykola Posikira will design a monument to 
Stepan Bandera in Lviv. The new monument will be 
erected near the Olha and Yelyzaveta Church on 
Pryvokzalna. It is to consist of two parts, the sculpture 
itself and four columns representing historical periods 
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Desna perform their country number at the 2002 Bloor West Festival. 


Desna Ukrainian Dance Company 
A merging of culture, artistic expression and fun 


By Stephanie Woloshyn and Beth Yarzab 

Ukrainian dance is an art form that transcends all 
boundaries. For thirty years, The Desna Ukrainian 
Dance Company of Toronto has explored Ukrainian 
culture through dance and has built a reputation as one 
of Canada’s premier cultural dance ensembles. 

Desna presents a unique repertoire of folk, classical 
and character dance from various regions of Ukraine 
and around the world. Over the years Desna has per- 
formed extensively throughout Canada, the United 
States and Europe. Performances have ranged from 
guest appearances to fully presented concerts, includ- 
ing conventions and well-known festival shows. 

Over the last year, our repertoire of traditional Ukrai- 
nian and international folk dances was updated with a 
brand new Норак, а new Hutzul Suite and something a 
little different, our new Country dance, all choreo- 
graphed and taught by Artistic Directors Yuri and Luba 
СтеКоу. Our now infamous Country number can best 
be described as a mix of good ol’ Canadian country 

~ step dancing, intricate footwork and acrobatics all pulled 
together with a catchy tune! 

In the past year we’ ve performed in San Diego, Cali- 


fornia, Yonkers, N.Y., Montreal and all over Toronto. 
Just last month we had the honour of being invited to 
perform for the Queen’s Golden Jubilee at the National 
Trade Centre in Toronto. 

Desna is seeking enthusiastic, energetic and com- 
mitted individuals ready to learn a vast array of dances. 
We are a high calibre dance company that is the per- 
fect place for anyone who wants to learn or improve 
their skills in Ukrainian dance, make great friends and 
travel with performances all over North America and 
potentially the world. Come and be part of a perform- 
ing group that is growing and building a comprehen- 
sive repertoire. 

Rehearsals are twice weekly, currently at the Ukrai- 
nian Cultural Centre at 83 Christie St. (Christie and 
Bloor), on Thursday and Sunday evenings. The group 
has exciting plans for the upcoming season including 
learning new choreography, taught by Artistic Direc- 
tors Yuri and Luba Стекоу, plenty of social events and 
an organized summer performance season with poten- 
tial for international travel. For more information on 
joining DESNA, please contact Uliana at 416-831-2150 
or check out our website at www.desna.icomm.org. 


LYSALTA 


CAPITAL DEVELOPMENT 
CORPORATION 
INDEPENDENT 
MUTUAL FUND DEALER 
TERRY LYS 
President 
(403) 239-8515 
4 Edelweiss Cres. NW, Calgary, AB 


° Family Portraits (in your 
house or location) 

° Weddings * Community 

Events » Conventions 

Graduations & Groups 


Investing for a Strong 
Tomorrow 


As the West slams doors on Kyiv 


Cont. from P. 7 
tain consensus, among Russia’s 
leading elites to move into Ukraine.” 

Pohrebynsky says Ukraine’s at- 
tempts to improve relations with 
Russia are motivated by the 
country’s need to find ways of re- 
pairing its crippled economy. That, 
he said, is also the dominating fac- 
tor in Ukraine’s new enthusiasm for 
the CIS. He said Ukraine wants 
structural changes within the CIS to 
make it more effective in tackling 
economic issues. 

He called Ukraine’s interest prag- 
matic because Kyiv believes it has 
much to gain from the establishment 
of a free-trade zone: 

“The most pragmatic motive. for 
Ukraine would be to resolve issues 
connected with the [creation of] a 
free-trade zone. That would really be, 
not just for Ukraine, but primarily for 
Ukraine, a fundamental step to re- 
solving many economic problems.” 

Jan. 28, Putin and Kuchma signed 
a treaty delimiting the 2,063- 


kilometre border between their 
countries. Arange of economic deals 
also are being worked out. One of 
the most important is Ukraine giv- 
ing Russia joint control of the gas 
pipelines across Ukrainian territory 
in a deal worth hundreds of millions 
of dollars. Putin talked about the 
deal Jan. 29: 

“Thope that this penetration of our 
two economies into each other con- 
tinues while the level of cooperation 
between the economies of Ukraine 
and Russia remains very high. And 
if we help develop a mutual penetra- 
tion of capital into our two countries, 
it will be even better.” 

Ukraine has flirted with Russia 
many times before, only to seem- 
ingly tilt toward the West again once 
the West took the initiative to im- 
prove the political climate. 
Pohrebynsky says Ukraine has not 
abandoned its hope of improved re- 
lations with the West and is not pin- 
ning all its hopes on Russia: 

“These are absolutely understand- 


Ukrainian astronaut to attend 


ceremony mourning Columbia tragedy 


(Public Radio)—Ukraine’s first astronaut Leonid Kadeniuk has plans 
to go to the United States to attend a mourning ceremony for the victims 
of shuttle Columbia disaster. He said that among the victims of the Feb. 1 
tragedy was astronaut Kalpana Chawla with whom Kadeniuk went into 
orbit in November-December, 1997. 

Kadeniuk said that during his flight on Columbia in 1997 there were no 
breakdowns and everything went smoothly. But several times there were 
technical problems involving the shuttle, Kadeniuk noted. For instance, 
during the flight prior to his own, a serious fault of the spaceship’s hy- 
draulic system developed causing an emergency landing two days later. 
“Troubleshooting took some time, and that is why my space trip was re- 
scheduled from October to November,” Kadeniuk recalled. 


able declarations of mutual support, 
especially at a time when there are 
complications in the relationship 
with the U.S. and other Western 
countries. But as far as concrete 
changes in policies, especially eco- 
nomic policies, nothing essentially 
new in terms of economic policies 
or deepening relations between Rus- 
sia and Ukraine is happening.” 

But Lozowy said that the range 
of Western complaints and accusa- 
tions against Ukraine means it will 
be difficult to resolve these issues 
and improve relations before 
Kuchma’s presidency ends next 
year. 
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FULL SERVICE ПОВНА ОБСЛУГА 
Chequing Accounts Mortgages Чекові Рахунки Моргиджі 
Term Deposits Car Loans З Термінові Депозити Персональні Позички 
Member Card (Interac) Line of Credit Членські Картки Позички на Авта 
Master Card Travellers Cheques Мастер Кард Подорожеві Чеки 
Children Accounts RRSP/RRIF Дитячі Рахунки RRSP. Mutual Funds 
New Canadian Accounts Mutual Funds Рахунки для Новоприбулих ger 
Business Accounts Car Leasing Бізнесові Рахунки 


Come into So-Use Credit Union for all your financial needs 
Приходьте до Кредитової Спілки «СОЮЗ» щоб полагодити всі фінансові потреби 


LET US 
ENTERTAIN 
YOU! 


DESNA welcomes all new and experienced dancers to come join 
our group! We are seeking individuals with energy, enthusiasm 
and a love for Ukrainian Dance. DESNA is a high calibre group 
that is perfect for anyone who із looking to improve their skills 
in Ukrainian Dancing, make great new friends and perform 
around the world! For more info, check us out at: 


www.desna.icomm.org 
or call Uliana at (416) $31-2150 


WE'RE AVAILABLE! 
Book us to perform at any fanction! 
Weddings, banquets, festivals, ete. 
For more info on booking us call: 
Хигіу Pawiuk at (416) 297-0098 


Ltd 


We specialize in travel and tours to UKRAINE 
and escorted group tours around the world 
Our staff is fluent in Ukrainian and English languages. 


Family owned and operated by Robert J. and Patricia Tomkins 


780-415-5633 Toll free 1-877-353-5633 


http://www.tourukraine.com e-mail: rjstours@tourukraine.com 


UKRAINE 


June 12 - 27 - Join us on a 16 day all-inclusive tour , 
of Wesiern Ukraine. Escorted by R.J. Tomkins і 


June 27 - July 9 - Here is ап exciting 2 week Cruise | 
on the Dnipro River and Black Sea. 
Escorted by R.J. Tomkins 
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of а lifetime. А 16 day all-inclusive tour of 

Western Ukraine followed by a 2 week 

cruise on the Dnipro River and Black Sea. 
Escorted by R.J. Tomkins 


July 15 - Our final all-inclusive tour of Western 
Ukraine for 2003. Escorted by Patricia Tomkins 
LIMITED AVAILABILITY 


Call us at 1-877-353-5633 and we'll mail detailed brochures out to you 


Listen for the Robert J. Tomkins Ukrainian Zabava Program 
on Winnipeg's 810 CKJS Saturday 5-7 p.m. 
and Sunday 7-9 p.m. on Edmonton's 790 CFCW 


Ss MISSISSAUGA 
512 BRISTOL RD. W. UNIT #1 
MISSISSAUGA, ONT. L5R 3Z1 


(905) 568-9890 FAX: 568-9893 


Євген Сверстюк, Радіо Свобода 

Які миє - українці? Дуже довго це дитяче питання було заборонене. 
За справу зіставлення українців із росіянами Миколу Костомарова 
нарекли основоположником українського націоналізму. Гоголь теж був 
сильно запідозрений. Ленін дав українцям свою цитату, із якої видно, 
що вони такі самі, як росіяни. Не відомо, чи все те читав посол Росії в 
Києві Віктор Черномирдін, але від себе він дослівно повторює Леніна, 
от тільки мовою нового руського: «в характєрє я отлічій не віжу». 

То все ж - які вони є - українці? На це запитання відповідає 
письменник, громадський діяч, колишній політв'язень Євген Сверстюк: 

Чомусь, коли ми були на засланнях у Росії, нас, українців, зразу 
впізнавали. І наших депортованих селян у Росії відразу впізнавали. | 
наших солдатів на фронті впізнавали й забороняли разом збиратися в 
землянках. A наших селян в 1933-му навіть у Воронезькій, Курській 
області, на Кубані впізнавали й заганяли в зону голодної смерті. Та й 
зараз у Москві є зазивали, які чомусь вербують хохлів на будівельні 
роботи. Хоча наші бояться признаватися, що українці, бо на них полює 
російський рекет. 

Президент Кучма має свою думку про українців. «Ми народ с 
прідурью», - сказав він напідпитку в Тюмені. Але не відомо, який народ 
- бо до свого прем'єрства Кучма за паспортом писався «русскій». 
Видно, тут і ховається різниця між братніми народами. Українці 
повірили Кучмі на слово, а росіяни тричі перевірили б його документи. 
Москва сльозам не вірить. 

І ще одна різниця. Українець і росіянин знайшли скарб. Росіянин 
зрадів: «Ну, давай подєлімся по-братскі!» - «Ні, будемо ділитися 
порівну», - відрізав упертий українець. 

Панові Черномирдіну на дипломатичній посаді це все відомо більше, 
ніж будь-кому. Він читає російську пресу, де про Україну постійно 
йде негативна й брехлива інформація. Він знає, що таке російська 
дипломатія як мистецтво обману. Ось чому 1 українці, 1 росіяни — 
громадяни України - знають, що коли до нас приїжджає німецька чи 
французька делегація, то вони чекають від нас правової коректності 
й відповідальності. А коли приїжджає російська делегація, то вимагає 
від нас братньої поступливості і дурнуватої згоди. Тобто вона 
приїжджає з циганською хитрістю і хамовитістю Селезньова. 

От і зараз нас потішають приїздом російського президента Путіна, 
що хоче відкрити рік Росії в Україні. Чи знає він, що ми маємо вже 
350 років Росії в Україні? Чи знає він, що Україна переживає зараз 
історію 70-річчя голодомору - голодну смерть 7 мільйонів? 

Напевно, господар Кремля Путін знає, що Україна чекає вибачення 
й прохання прощення за голодомор, організований Кремлем. Але цей 
рідкісний гість надумав приїхати до Києва в день, коли 85 років тому 
під Крутами наші студенти боронили Київ від гостей із Москви. Невже 
йому хочеться, щоб ми нагадали? Колишній жандармський полковник 
Муравйов у Києві, січень 1918 року, колишній полковник КДБ Путін, 
січень 2003 року. 

Очевидно, богомільний Путін відвідає Лавру, побачить дзвіницю, 
яку з гармат обстрілювали гості з Москви у 1918 році і помолиться за 
митрополита Володимира, якого вони розстріляли, помилується 
Успенським собором, який за наказом Кремля було висаджено в 
повітря 1941 року іякий ми відбудували, щоб передати в Московський 
патріархат. 

Є різниця в характерах. Ви схоплюєте, пане Черномирдін? Усі ці 
пригадування прикрі, але забуття - це злочин і боягузтво. Усі ми 
відповідальні за долю свого краю, долю світу, і ми повинні нагадувати 
і собі, і всім людям відомий псалом: «Бо відає Господь путь праведних, 
а путь нечестивих погибне». 

Побажаємо ж одні одним путі правди і добра, і щоб більше було і в 
нашому, і в вашому народі тих, що стають на путь праведних, тобто 
готових відректися від лукавства й підступу, а також готових активно 
протистояти обманові, підступам і лукавству, бо інша дорога 
погибельна. 


Чи Ваші діти, чи внуки 


слідкують за подіями в Україні? 
Якщо ні, то: 


i 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, Lay газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 


найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 

а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на 

будь ласка, на таку адресу: 


примірників. Вишліть, 
Мате: 

Address 

City 

Це дарунок від: 


Ргоу. 


іни: 
1 рік (24 примірники): $35.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): 565.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО ["GST") 


Поза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 
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Які ми є - українці? Кучма підписав Розпорядження "Про 


вшанування пам 


(Тенеральне консульство України в Торонто) -Ге- 
неральне консульство України в Торонто повідом- 
ляє, що Президент України Леонід Кучма підписав 
Розпорядження "Про вшанування пам'яті Героїв 
Крут". 

Глава держави видав цей документ з метою утверд- 
ження високої політичної культури у суспільстві, 
виховання у молоді патріотизму, поваги до історич- 
ного минулого українського народу, вшанування 
пам'яті полеглих за незалежність Батьківщини та у 
зв'язку з 85-ю річницею героїчної загибелі юнаків у 
бою під Крутами, яка виповнюється 29 січня. 

Ця подія є надзвичайно символічною в історії виз- 
вольної боротьби українського народу. Вона засвід- 
чує героїзм та готовність до самопожертви в ім'я 
свого народу. 

Три сотні юнаків стали у той день на смертельний 
бій проти кількатисячного ворожого війська. Вони 
не думали про те, що може дати їм Україна, яка тоді 
щойно народжувалася - вони думали про те, що вони 
самі можуть їй дати. 

Їхні мрії здійснилися лише наприкінці ХХ століт- 
тя. Нинішнє покоління українців має можливість 


"яті Героїв Крут" 


жити у власній державі, за яку загинули Герої Крут. 
Пам'ять про них надихає всіх нас докладати зусиль 
до зміцнення Української держави. 

Своїм розпорядженням Леонід Кучма доручив 
Кабінету Міністрів України вжити заходів щодо 
вшанування пам'яті Героїв Крут, зокрема, забез- 
печити впорядкування пам'ятних місць, організацію 
виставок, присвячених подвигу патріотів, прове- 
дення тематичних вечорів, конференцій та інших 
заходів у вищих, у тому числі військових, навчаль- 
них закладах. 

Президент України зобов'язав Міністерство освіти 
і науки України, Міністерство оборони України за- 
безпечити проведення в загальноосвітніх навчальних 
закладах, військових ліцеях та ліцеях з посиленою 
військово-фізичною підготовкою уроків патріотиз- 
му, присвячених вшануванню пам'яті Героїв Крут. 

Крім цього, Державному комітету інформаційної 
політики, телебачення і радіомовлення України 
доручено забезпечити широке висвітлення у засобах 
масової інформації заходів щодо вшанування пам'яті 
Герої вКрут. 


Герої Крут 1 кілька поколінь 
російських підполковників... 


Василь Зілгалов, Радіо Свобода 

Історія боротьби за українську незалежність 
закарбувала чимало сторінок кров'ю своїх патріотів. 
300 українських студентів, які загинули у січні 1918 
року під Крутами, захищаючи Україну від військ 
російського більшовицького полковника Мурав- 
йова, колишнього царського підполковника, заслу-- 
жили собі місце в українському національному пан-- 
теоні. І знову українці за іронією долі терплять, 
м'яко кажучи, нехтування власною історією та 
власними героями, коли дозволяють своїй нібито 
владі вітати у Києві саме у час 89-річчя трагедії під 
Крутами лідера сусідки - Росії, котрий також, напе- 
редодні свого президентства, дослужився до караль - 
ного підполковника КДБ. Чи доречні російські під- 
полковники, навіть колишні, як гості для української 
землі, та ще у такий пам'ятний час? 

"Українська Центральна Рада, проголосивши свій 
IV Універсал від 22 січня 1918 року, фактично не 
мала чим захищати продекларовану незалежність. 
А більшовики бачили Україну частиною «єдиної і 
неподільної» Росії. Більшовицька армія, очолювана 
колишнім царським підполковником Муравйовим, 
у кінці січня 1918 року наступала з Півночі на Київ. 

Цей більшовицький наступ був добре підготов-- 
лений з урахуванням зростаючої слабкості Цент- 
ральної Ради. Майже у всіх великих містах України 
прибічники більшовиків організували диверсійні 
повстання проти українського уряду. Найбільше з 
них вибухнуло 29 січня 1918 року у Києві, коли 
російські робітники захопили «Арсенал». Це на 
кілька днів скувало сили українських військ. 

У район Бахмача, що на Чернігівщині, було нап-- 
равлено курсантів Київської військової школи імені 
Богдана Хмельницького, перед якими було постав-- 
лено завдання за будь-яких умов зупинити MOCKOB— 
ську навалу. Навздогін Центральна Рада вислала на 
підмогу останній резерв - 116 студентів київських 
вузів і учнів старших класів гімназій. Більшість з 
них ледь навчилися стріляти. 


Близько 500 молодих українських вояків і 20 
старшин зайняли оборону поблизу містечка Крути. 
В нерівному бою, після відступу основних україн-- 
ських сил і закінчення набоїв, тут загинуло близько 
300 студентів. Загиблі були поховані місцевими 
селянами у братській могилі. 

Після захоплення Києва, більшовики жорстоко 
розправилися з населенням. За неповними даними, 
тоді було вбито понад п'ять тисяч осіб. На вулицях 
розстрілювали всіх, хто розмовляв по-українськи, 
носив вишиванки або хоч якось проявляв симпатії 
до національного руху. На початку березня 1918 
року українські війська звільнили Київ. 19 березня 
тіла замордованих у Крутах юнаків перевезли до 
Києва й поховали на Аскольдовій могилі. 

І ще раз про російських підполковників, що роз- 
стрілювали тисячі українців у 1918 році, та підпол-- 
ковників КДБ, котрі й сьогодні хизуються тим, що 
вірно служили «Отєчеству», мордуючи цвіт україн-- 
ської нації в таборах і тюрмах радянської імперії. 
Правда, деякі з них, що дослужилися до генералів, 
так, як Павло Судоплатов, раптом ніяковіють i 
починають доводити, згадавши своє українське 
коріння, що й вони нібито внесли свою дещицю для 
зміцнення Української РСР. Але деякі і нині вва- 
жають, що на теренах СНД є громадяни Росії і якісь 
там українці. Та варто їм все ж пам'ятати про долю 
Михайла Муравйова, котрий улітку 1918 року 
дезертирував із більшовицької армії та покінчив 
життя самогубством. I українцям нинішнім варто 
пригадати біля Аскольдової могили у Києві слова 
англійського історика Робіна Колінгвуда, котрий 
сказав, що «Бог завжди стоїть на боці великих 
батальйонів (додамо: таких, як герої Крутів), і це 
означає, - як продовжує Колінгвуд, - що у світі, де 
правилом є боротьба, краща людина, краща нація 
засвідчує свою вищість, а отже і здатність до 
виживання, або б'ючись краще будь-кого іншого, 
або знаходячи спосіб покінчити з війною і вивіль- 
нити свої сили для іншого заняття». 


Новий "темник": наїзд на "Нашу 
Україну", ігнорувати Литвина 


(мулу ПРАВДА. сот.па)- -"Темники" живі. 5-го 
лютого головний антицензор та опонент СДПУ(О) 
Микола Томенко зачитав з парламентської трибуни 
витримки з нових надходжень, які Банкова 
направляє на телеканали. 

З огляду на невеликий розмір, перехоплений 
"темник", очевидно, є додатком до тижневого 
"темника". На це також вказує 1 час, зазначений на 
"рекомендаціях" висвітлення подій. 

За словами Томенка, цю інструкцію він отримав 
"від одного із керівників однієї телекомпанії". 
Депутат також зазначив, що "тепер звужено коло 
адресатів "темників" - їх передають першим особам 
тих ЗМІ, які есдеки вважають своїми". Трохи 
змінено і зміст рекомендацій. Замість "прохання 


ігнорувати" пишуть "коментар відсутній". 

Томенко ще раз закликав Генпрокуратуру відкрити 
кримінальну справу щодо порушення адмініс- 
трацією президента статей Кримінального кодексу, 
що передбачають відповідальність за переш-- 
коджання професійній діяльності журналістів. 

Щодо змісту "темників", то ніяких несподіванок 
немає. Ті ж самі резолюції по наїздах на "Нашу 
Україну". Так само прохання ігнорувати Литвина — 
як відомо, ще у темниках за березень 2002 
есдеківські технологи сміливо перебрали на себе 
спотворення не тільки Ющенка, але й тодішнього 
глави адміністрації президента та лідера "За єду". 
А ось, власне, як виглядає "презентований" 
Томенком новий темник: 


a FTEs 
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(RISU.org.ua)—Fr Werenfried van Straaten, founder of Aid to the 
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Cardinal Husar to visit 3 provinces | Church in Need founder dies at 90 


(UkrNews/UGCC)—His Beatitude Lubomyr Cardi- |e Ete oma 


nal Husar will be making a pastoral visit to three Cana- 
dian provinces this month. 

Cardinal Husar was invited to make a special pasto- 
ral visit to Canada by Archbishop Michael Bzdel of 
Winnipeg and Metropolitan of the Ukrainian Catholic 
Church in Canada and Bishop Cornelius Pasichny, 
Ukrainian Catholic Bishop of Toronto and All Eastern 
Canada. 

This will mark the third visit to Canada that Cardi- 
nal Husar has made since his election as Major Arch- 
bishop of the Ukrainian Catholic Church. His two pre- 
vious visits took him to Toronto, Saskatoon and 
Edmonton. 

The 19-day visit will include pastoral visits to the 
Ukrainian Catholic faithful in Winnipeg, Ottawa, 
Hamilton, Toronto and Montreal. His Beatitude will 
hold a public lecture at the Metropolitan Andriy 
Sheptytsky Institute of Eastern Christian Studies (at 
Saint Paul University) in Ottawa; lead a spiritual re- 
treat for the seminarians of Holy Spirit Ukrainian 
Catholic Seminary-of Ottawa; meet with Ukrainian 
Catholic, Roman Catholic and Orthodox bishops and 
clergy; meet with civic leaders and members of the 
Canadian Diplomatic Community. 

Feb. 6 Cardinal Husar arrives in Winnipeg and the 
following day he will address a Student Assembly at 
Immaculate Heart of Mary School (Kindergarten to 
Grade 8), hold a Moleben in Honour of Blessed Nykyta 
at Saints Vladimir and Olga Cathedral and close with a 
reception at the Ukrainian Catholic Cathedral Hall be- 
side the Cathedral. 

Feb. 8 he will celebrate the Divine Liturgy at St. 
Joseph’s Parish, followed by a reception in the Parish 
Hall. 

Feb. 9 he will conduct a Pontifical Divine Liturgy at 
Saints Vladimir and Olga Ukrainian Catholic Cathe- 
dral and participate in a banquet at the Holy Eucharist 
Parish Centre. 

There are no public engagements Feb. 10, nor Feb. 
11, when he departs for Ottawa. 

Feb. 12 he will conduct a Pontifical Divine Liturgy 
at the Sheptytsky Institute and deliver a public lecture 
on “The Eastern Catholic Churches and the Future of 
East-West Ecumenism”. A reception will follow. 

Feb. 13, he will conduct an evening Moleben with 
reception at St. John the Baptist Ukrainian Catholic 
Shrine. 

Feb. 14 he departs for Ancaster, where he will spend 
the next three days leading the annual winter retreat 
for seminarians of Holy Spirit Ukrainian Catholic Semi- 
nary (Ottawa) and St. Josaphat’s-Ukrainian Catholic 
Seminary (Washington, D.C.) 


His Beatitude Lubomyr Cardinal Husar 


Feb. 16 he will conduct a Pontifical Divine Liturgy 
at Holy Resurrection Parish in Hamilton. 

Feb. 17 he will bless the icons at the Studite Light 
House in Woodstock. 

Feb. 18 he goes to Toronto, but there will be no pub- 
lic engagements that day. 

Feb. 19 he will participate in a press conference at 
St. Demetrius Ukrainian Catholic Church, visit the 
Josyf Cardinal Slipyj Catholic School (Kindergarten - 
Grade Eight) and conduct a Moleben followed by re- 
ception at St. Nicholas Ukrainian Catholic Church. 

Feb. 20 he will hold a Moleben followed by recep- 
tion at St. Demetrius. 

Feb. 21 he goes to Montreal, where he will hold a 
Moleben at St. Michael’s Ukrainian Catholic Parish 

Feb. 22 he will conduct a Pontifical Divine Liturgy 
at the Ukrainian Catholic Assumption of the Blessed 
Virgin Mary Parish followed by a banquet at the Par- 
ish Hall 

Feb. 23 he returns to Toronto where he will hold a 
Pontifical Divine Liturgy at Holy Dormition Church 
in Mississauga and participate in a dinner at the 
Mississauga Convention Centre 

Feb. 24th he leaves for Europe. 


Ternopil deputies think Pochaiv 
Monastery should remain state property 


Church in Need, a charitable organization that greatly helps the church in 
Ukraine, died at the age of 90 in Bad Soden, Germany on-Jan. 31. 

Born in the Netherlands in 1917, Phillip van Straaten entered the 
Norbertine Order in 1934, taking the name Werenfried. He was ordained 
a priest in 1940 and founded Iron Curtain Church Relief (later Aid to the 
Church in Need [ACN]) in 1947. 

According to reporter Felix Corley, Fr. Van Straaten “was a strong зир- 
porter of those who refused to compromise with the Communist authori- 
ties, such as ... Cardinal Josyf Slipyj in Ukraine ... who suffered impris- 
onment and later an unhappy exile where [he] felt boxed in by the dictates 
of the Vatican... He first met Slipyj in Rome in 1963 after he was sud- 
denly expelled from the Soviet Union on Nikita Khrushchey’s orders.” 

Corley also notes that, “in a far-sighted policy, ACN gave vital finan- 
cial support to émigré church institutions, such as the Ukrainian Catholic 
University in Rome, believing that, when Communism eventually gave 
way to a more open system, the continued existence of Catholic intellec- 
tual life in those cultures would speed the recovery of the Church in their 
respective homelands.” 

Aid to the Church in Need continues to help the needs of the church in 
post-communist Ukraine. 


Russia won’t take 
responsibility for Famine 


(Ukrainian News Agency)—Russia’s Minister of Culture Mikhail 
Shvidkoi says it was wrong to demand that the Russian government apolo- 
gize to Ukraine for the atrocities inflicted by the Russian tsar and the 
Communist regime in Moscow. Jan. 23 several Ukrainian organizations 
called on President Vladimir Putin to apologize on behalf of Russia, the 
USSR’s heir apparent, to the Ukrainian people for the artificially induced 
famine in 1932-1933 in which over 7 million Ukrainians died. 

In the opinion of the Russian minister, such demands indicate, to quote 
him, a gross misconception of history. “One should not identify the Rus- 
sian Federation with the Soviet Union. The degree of sufferings of the 
Russian and Ukrainian people during the reprisals in the "305, during the 
famine not only in Ukraine but also in Russia’s regions along the Volga, 
the degree of our sufferings — let me say it again — of our sufferings 
caused by the Soviet regime is unknown to any other people living in the 
former Soviet Union,” he stressed. 
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(RISU.org.ua)—Deputies of the 
western Ukraine’s Ternopil Re- 
gional Council recently sent a letter 
to the Cabinet of Ministers of 
Ukraine, asking to include the build- 
ings of the Pochaiv Monastery of the 
Mother of God in the list of remark- 
able monuments of the architecture, 
history and culture of Ukraine, and 
therefore not to permit the transfer 
of the monastery to any religious ju- 
risdiction. This news was reported 
on Feb. 3. 

The regional deputies became in- 


creasingly concerned after Bishop 
Volodymyr of the Ukrainian Ortho- 
dox Church-Moscow Patriarchate 
(UOC-MP), superior of the Pochaiv 
Monastery, asked the Ternopil re- 
gional Department on Religious 
Matters to transfer the buildings of 
the monastery to the local monastic 
community of the UOC-MP. Re- 
questing the transfer of the monas- 
tery buildings, Bishop Volodymyr 
referred to the presidential decree 
“On Urgent Measures for Combat- 
ing the Negative Consequences of 


Crimean Muslim leaders 
differ on possible Iraq war 


(RISU.org.ua)—In a recent interview for Radio Svoboda (“Liberty”), 
two Muslim leaders in southern Ukrainian Crimea expressed differing 
opinions оп a possible war of Western nations with Iraq, one categorically 
against. Radio Svoboda posted the news on Jan. 27. 

The leader of the Medjlis of the Crimean Tatars, Mustafa Dzhemilov, is 
convinced that his people approach the question of the West’s use of force 
against Baghdad with understanding. Khodzha Emirali Ablaiev, Muslim 
Mufti of Crimea, however, condemns the probable use of force. 

Mufti Ablaiev said that Muslims are categorically opposed to any use 
of force in the relations between governments or peoples. “I want to state 
directly,” he said, “that solving whatever problems, including the prob- 
lem of the authority in Iraq, by bombing will not work. It’s necessary to sit 
at a table and peacefully solve these problems among the various sides. I 
think America is not right in this instance... If some individual is involved 
in some terrorism, punish him. But to bomb a whole nation, in my opin- 
ion, is not right and no one has the right to do this.” 

There are approximately 2 million Ukrainian citizens who are Muslims 
and the biggest Muslim community in Ukraine is in Crimea. 


Totalitarian Policies of the Former 
Soviet Union regarding Religion 
and Restoration of the Violated 
Rights of Churches and Religious 
Organizations,” issued on March 21. 

The deputies believe that the 
Pochaiv Monastery has always been 
a sacred place of the Ukrainian na- 
tion and should therefore belong to 
the nation. Today, all the buildings 
of the Pochaiv Monastery are owned 
by the state and belong to the De- 
partment of Municipal Construction 
and Architecture of the Ternopil re- 
gional administration. Currently, 
however, they are given to the UOC- 
MP for free use. 

In their letter, the deputies asked 
the Cabinet to leave the monastery 
the property of the state, because, ac- 
cording to them, this will preserve 
peace in the region and help to avoid 
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Установчі збори Української Католицької Освітньої Фундації 


Маргарета Шпір 

В готелі Royal York у Торонто, 30 листопада 2002 року 
відбулися перші установчі збори Дорадчої Ради 
Української Католицької Освітньої Фундації (YKO®). 

Цей елегантний вечір був виявом подяки жертводавцям-- 
добродіям, які прихильно відгукнулися на заклик УКОФ. 
З їхніх щедрих дарунків створено Непорушний Фонд 
УКОФ, основною метою якого є підтримка Українського 
Католицького Університету у Львові. 

Господарями вечора були: Юрій Даревич - президент 
Ради УКОФ, Роман Мельник - заступник президента Ради 
УКОФ, Ігор Комарницький - скарбник УКОФ, о. мітрат 
Роман Галадза - член Ради УКОФ, та о. Михайло Лоза - 
виконавчий директор УКОФ. На перших зборах Дорадчої 
Ради УКОФ були присутні також почесні гості: Владика 
Корнилій Пасічний - епарх УКЦ, єпископ Торонта і 
Східної Канади; Джон Курі, Чікаго - президент УКОФ з 
США; Зеня Кушпета - директор згромадження «Віра і 
світло» у Львові; о. Юрій Саквук - випускник Української 
Католицької Богословської Академії, прес-референт 
Патріяршої Канцелярії УКЦ у Львові, а тепр студент 
інституту ім. Митрополита Шептицького в Оттаві. 

Головним промовцем на вечорі був проф. Джефрі Виллс, 
віце-ректор Українського Католицького Університету у 
Львові. Присутні із зацікавленням вислухали його 
розповідь про становлення УК У у Львові. Промова проф. 
Джефрі Виллса була ілюстрована багатьма прозірками, 
які стали не лише живою ілюстрацією доповіді, але й 
допомогли присутнім нібито перенестися до Львова, 
уявити будні та свята УК У, побачити натхненні обличчя 
студентів, викладачів університету та їх духових 
наставників. Виступ віце-ректора Українського 
Католицького Університету у Львові проф. Джефрі 
Виллса висвітлив послідовні кроки для осягнення мети — 
створення центру католицької освіти і осередку виховання 
та плекання майбутнього духового проводу України. 

Можна з певністю сказати, що створення УКУ у Львові 
є не лише вимогою часу, але й гідним продовженням 
традиції, втіленням та матеріялізацією візії великих 
духових отців українського народу - Митрополита Андрея 
Щептицького, Блаженішого Патріярха Иосипа Сліпого та 
Блаженішого Мирослава Івана Кардинала Любачівського. 

Перший крок у цьому напрямку було зроблено ще в 1928 
році, коли Митрополит Андрей Шептицький заснував у 
Львові Богословську Академію, яка виховала плеяду 
блискучих теологів 1 мала стати підвалиною для створення 


католицького університету. Тут хочу процитувати проф. 


Юрія Даревича, який на вечорі в Торонто сказав: «В історії 


українського народу були роки, наприклад лихоліття 
Другої світової війни, коли Українська Католицька Церква 
була може єдиною інституцією, вповні керованою самими 
українцями, яка охоплювала 1 захищала загал українського 
народу, зокрема в Західній Україні». 

Але зразу ж після окупації Галичини совєтами в 1944 
році, Богословську Академію зліквідовано. Випускники 
Богословської Академії, як і весь клір і вірні УКЦЩ 
опинилися у підпіллі. Протягом багатьох декад гонінь і 
переслідувань УКЦ доказала тверду віру та стоїцизм, 
добровільно вибравши мучеництво в катакомбах. 

В 1963 році Патріярх Йосип Сліпий, продовжуючи 
справу Слуги Божого Митрополита Андрея, заснував в 
Римі на еміграції Український Католицький Університет 
im. Св. Климентія. 

З відновленням української державности, в 1994 році 
Блаженніший Мирослав Іван Кардинал Любачівський 
відновив Богословську Академію у Львові. Під час 
історичної подорожі в Україну в 2001 році, Святіший 
Отець Іван Павло П Папа Римський благословив 
закладення першого каменю для нового будинку УКУ у 
Львові, а 29 червня 2002 року відбулася церемонія 
інавгурації народження першого католицького 
університету на території колишнього Совєтського Союзу. 

Український Католицький Університет повинен 
сповнити важливу i нелегку місію. Як завжди - найважче 
бути першим. Але студенти, виховники, всі, хто причетні 
до УКУ, це не лише талановиті, але й наполегливі 
послідовні люди, вони вірять у важливість новоствореного 
університету, вірять, що зможуть втілити в життя цей 
благородний задум. 

В УКУ діють Факультет філософії та теології, 
Факультет гуманітарних наук, Інститут педагогіки та 
катехізації, а також літні курси англійської та німецької 
мов, літня школа теології та щорічно проводиться літній 
вишкіл студентів за кордоном. 

В стінах Українського Католицького Університету y 
Львові народжується ініціятива проведення різноманітних 
наукових конференцій, на які запрошують науковців з 
цілого світу. Лише за останній час проведено одинадцять 
наукових конференції на різноманітні пекучі теми, 


наприклад: екуменічна міжнародна наукова конференція 


на тему «Конфесійна ідентичність і національна 
заангажованість: греко-католицькі Церкви Центрально-- 


Східної Европи в ХІХ-ХХ століттях», конференіця на 
тему «Цивілізація любові чи цивілізація насильства: 
особисті та суспільні мотивації вибору», конференція 
присвячена річниці смерти Митрополита Андрея 
Шептицького, конференція для військових на тему 
«Гідність людини в однострої», конференція на тему 
«Еволюція і сотворення; діялог між наукою та релігією», 
та інші. 

Викладачі та студенти УКУ приймають активну участь 
у конференціях на різні теми по цілому світі - в Австрії, 
Росії, Німеччині, США, Польщі, Італії, Вірменії. При УКУ 
ведеться також видавнича діяльність, створюють сторінку 
на інтернет, а також потужну комп'ютерну базу даних, 
працюють над кількома амбітними інформаційними 
проєктами. 

В стінах УКУ часто лунає слово - «вперше». Вперше 
проведено літні курси німецької мови і першу орієнтаційну 
програму та комп'ютерні курси для студентів першого 
року навчання; нещодавно відкрито перший гуртожиток 
для 14 студентів; видруковано першу книгу випускників 
«Крила»; вийшов перший випуск щорічного журналу 
Літургічного Інституту «Калофонія» («Гармонійні 
звуки»); вперше шість випускників УКУ стали його 
вчителями; виконано перший студентський дослідницький 
проєкт з соціології; започатковано 12 нових курсів... 

Хочеться вірити, що продовжуючи кращі традиції 
минулого, новостворений Український Католицький 
Університет у Львові стане містком у майбутнє, стане 
чистим джерелом, скарбницею, з якої черпатимуть багато 
наступних поколінь. 

Закінчую словами голови Української Католицької 
Церкви Блаженнішого Любомира Гузара, який на 
церемонії інавгурації Українського Католицького 
Університету у Львові 29 червня 2002 року сказав: 
«Стоїмо при колисці народження чогось дуже цінного... 
Університет повинен бути близьким до того народу, якому 
служить. Громада дає університетові студентів, 
університет дає громаді людей, закоханих у правду й 
красу...». 

Отак сповнилася візія великих отців Церкви - трьох 
митрополитів ХХ століття. Сьогодні в княжему Львові, у 
вільній Україні діє та розвивається важлива національна 
інституція - Український Католицький Університет. В 
його стінах продовжується духова традиція, зростає 
високоосвічена молодь, яка прагне творити добро, шукає 
істину, мета якої служити своєму народові. 


Сесія 60-ліття УПА, та виставка na VIII Конгресі СФУЖО: 


Маргарета Шпір 
член Екзекутиви СФУЖО 
Нещодавно в Торонто відбувся міжнародний Форум 
українського жіноцтва — VIII Конгрес Світової Федерації 
Українських Жіночих Організацій. На цей світовий з'їзд, 
що відбувається кожні п'ять років, прибули представниці 
українських жіночих організацій та громадські діячки з 
чотирьох континентів. В сесіях і на засіданнях VIII 
Конгресу СФУЖО прийняли участь також провідні діячі 
української громади, почесні гості зі всього світу. 
Окремою частиною програми Конгресу стала Сесія, 
присвячена 60-річчю УПА, та відкриття виставки на цю 
саму тему в Українсько-Канадському Дослідчо- 
Документаційному Центрі. Виставку та сесію підготовано, 
як частину програми УШ Конгресу СФУЖО, але ця подія 
не обмежилася рамками Конгресу, а дістала багато 
ширший суспільний розголос. Сесія та відкриття виставки 
привернули заслужену увагу широкої громадськости 
Торонта. Підготовкою сесії 60-ої річниці УПА та 
влаштуванням виставки керувала Володимира Лучків. 
Святкове відзначення 60-тих роковин УПА відбулося 
25 жовтня в Інституті св. Володимира. Заля була 
переповнена. Відкрила сесію Володимира Лучків, перша 
заступниця голови СФУ ЖО. Вона представила промовців, 
живих свідків та безпосередніх учасників героїчної 


На Львівщині вшанували 
пам'ять героїв ОУН-УПА 


(Адміністрація Президента України)- -2 лютого у селі 
Конюхів Стрийського району Львівської області 
вшанували пам'ять уродженця Конюхова, члена Проводу 
ОУН, начальника штабу УПА, полковника Олекси Гасина 
- "Лицаря"?, який загинув 31 січня 1949 року під час 
перестрілки зі співробітниками МДБ СРСР у Львові. 

На вшанування пам'яті О. Гасина відбувся спільний 
молебень релігійних конфесій громади с. Конюхів, 
поминальна панахида біля пам'ятника героєві та народне 
віче. 

У заходах пам'яті взяли участь члени Стрийської 
станиці Братства ОУН-УПА, представники підприємств 
та організацій району, учні школи, хор "Дударик" 

У Народного дому с. Конюхів, громадськість навколишніх 


сіл району. 


Поминальна панахида відбулась також біля могили вояків 
УПА, що загинули за волю України, на хуторі Пила 
Стрийського району. 


боротьби УПА - Дарію Tycax (Україна), Ірину Савицьку-- 
Козак (Німеччина), Марію Савчин-Пискір (США) та 
проф. Петра Потічного (Канада). 

Друга світова війна XX століття залишила кривавий слід 
на українській землі. Україна, розколена між ворогуючими 
імперіями, опинилася в критичній хвилині своєї історії. 
Не маючи своєї держави, українці примушені були 
воювати у ворожих арміях, брат проти брата. 

Але були й такі, що боролися за мрію - незалежну 
державу Україну. Герої визвольних змагань УПА боролися 
всупереч обставинам, всупереч смерті, всупереч історії. 
Боролися, бо вірили, що мрія їх здійсниться. Так і всі 
прелегенти, що виступали на сесії УПА, є живими 
прикладами відданости національній ідеї не лише тим, що 
активно боролися в рядах Української Повстанської Армії, 
але й тим що вижили і дотепер працюють на користь 
українського народу. 

Дарія Гусяк, псевдо «Нуся», від 1947 року була 
зв'язковою Головного Командира УПА генерала- 
хорунжого Тараса Чупринки, після арешту в 1950 році 
засуджена московсько-комуністичним режимом на 25 
років концентраційних таборів. Сьогодні - голова 
Всеукраїнської ліги українських жінок. 

Трина Савицька-Козак, псевдо «Бистра», в 1943-1946 
роках була заступницею провідниці та організаційною 
референткою Українського Червоного Хреста, в 1946 році 
- спецкур'єр Романа Шухевича, член Політичної ради 
ОУН. Сьогодні - журналістка, член Президії Української 
Головної Визвольної Ради, засупниця голови Об'єднання 
Українських Жінок Німеччини. 

Марія Савчин-Пискір, псевдо «Марічка», провідниця 
підпільного юнацтва ОУН у Львові, згодом - зв'язкова 
референтури Служби Безпеки у Крайовому Проводі ОУН. 
Від 1947 по 1953 рік перебувала в підпіллі в Карпатах, на 
Волині та Поліссі. Боротьбу УПА описала в спогадах під 
назвою «Тисяча доріг», що вийшли у 28-му тому 
«Літопису УПА», а також окремим перекладом на 
англійську мову. 

Проф. Петро Потічний, псевдо «Горобчик», маючи 14 
років 1944 року вступив до УПА, в 1947 році перейшов у 
Західну Европу з відділом сотенного «Громенка», служив 
у спеціяльних частинах американської Морської Піхоти 
під час Корейської війни. Доктор політичних наук, 
викладав в університеті Мек Мастер, автор та редактор 44 
книжок, відповідальний редактор багатотомної HayKOBO— 
історичної серії «Літопис УПА», член Управи Наукового 
Товариства їм. Шевченка. 

Як каже старовинне китайське прислів'я: «Всі герої 


мислять однаково». 

На окрему увагу заслуговує виставка матеріялів і 
документів про УПА, надзвичайно атрактивно підготована 
групою ентузіястів-професіоналів УКДД Центру та 
СФУЖО, а саме: Володимира Лучків, Галя Дмитришин, 
Світляна Медвідська, проф. Петро Потічний, Іроїда 
Винницька, Оксана Закидальська, Леся Коробайло. 
Основою виставки став архів негативів 1945-1951 років, 
знайдений в 1999 році в селі Яворів на Гуцульщині. Крім 
того на виставці представлені матеріяли з таємно 
збереженого архіву зв'язкової УПА Василини Русинюк, 
який було відкрито лише в 1993 році. Ці унікальні 
документальні матеріяли представляють різні аспекти 
життя повстанців: тактичні навчання, походи, рейди, а 


- також побут: зустрічі з цивільним населенням, харчування, 


похорон, святкування Великодня. Окремими експозиціями 
на виставці висвітлено теми «Жінки в УПА», 
«Видавництво УПА» та «Криївки УПА». 

Виставка триватиме довший час - більше як рік, ще 
продовжується праця над її доповненням. Запрошуємо тих, 
хто не мав змоги бути на відкритті, відвідати Українсько-- 
Канадський Дослідчо-Документаційний Центр і 
ознайомитися з чудово представленими документальними 
матеріялами, що розповідають про незабутню добу 
Визвольної боротьби. На основі виставки ведеться 
підготовка матеріялів для студентів і молоді, запляновано 
провести лекції для учнів українських шкіл та студентів. 

Сесія і виставка VIII Конгресу СФУЖО присвячені 60— 
літтю УПА, стали гідною даниною тим, тисячам героїв, 
яким не судилося вижити i побачити Україну незалежною 
державою... 

Але незважаючи на велетенську історичну вартість, ця 
визначна подія вшанування річниці 60-ліття УПА була 
спрямована в майбутнє, а не в минуле. Тут дозвольте 
процитувати Володимиру Лучків, яка була ініціятором та 
організатором Сесії УПА на VIII Конгресі СФУЖО, 
підсумовуючи сесію, вона сказала: «Історія надає право 
борцям УПА посідати почесне місце між найбільш 
відданими борцями за свободу людини і свободу нації. Ми 
повинні вимагати від офіційних чинників України визнання 
УПА воюючою стороною у Другій світовій війні». Адже 
згадуючи поляглих героїв, мусимо сплатити борг перед 
історією, встановити історичну правду. 

Отже, VIII Конгрес СФУЖО в одній зі своїх Резолюцій 
зобов'язав новообрану Екзекутиву СФУЖО звернутися 
до Президента України та до Верховної Ради з вимогою 
офіційно визнати УПА воюючою стороною, а учасників 
збройної боротьби УПА - ветеранами. 
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Study of Post-Communist Ukraine launched at CIUS 


(UkrNews)—University of 
Calgary Political Scientist Dr. 
Bohdan Harasymiw’s study of post- 
Soviet Ukraine was launched at the 
Canadian Institute of Ukrainian 
Studies at the University of Alberta 
in Edmonton, Jan. 24. 

Post-Communist Ukraine is one 
of the most comprehensive and pen- 
etrating studies of the political and 
social realities of independent 
Ukraine. The masterfully written, 
multi-faceted analysis presented in 
this 480-page book attempts to 
document and explain that country’s 
successes and its more frequent fail- 
ures during its transition from 
authoritarianism to democracy. 

In presenting his book, Dr. 
Harasymiw noted that the late Dr. 
Bohdan Bociurkiw, whom he de- 
scribed as a “marvelous scholar” 
served as an inspiration to him. 

He also stated that Ukraine has in- 


racy.” 


bilities. 


ing can.” 


that Dr. 


ars”. 


herited a legacy of corrup- 
tion from the Soviet 
Union and is still in the 
state of a “pseudo-democ- 


However, he was opti- 
mistic about future possi- 


“T figure if (President 
Leonid) Kuchma hasn’t 
yet killed Ukraine, noth- 


Dr. Zenon Kohut, di- 
rector of the CIUS said 
Harasymiw 
“breaks free of the usual 
historical-cultural mode 
of dealing with Ukrainian 
politics by other schol- 


He said Dr. Harasymiw 
examines the following 
primary elements of a modern, 
democratic state and the degree to 


Dr. Bohdan Harasymiw 


which these are in place in Ukraine: 
e An agreed-on set of rules of the 


Harasymiw’s book an important milestone 


Review by Taras Kuzio of Bohdan Harasymiw, “Post- 
Communist Ukraine,” Edmonton and Toronto, Cana- 
dian Institute of Ukrainian Studies, 2002. 

The publication of Harasymiw’s 480-page study of 
postcommunist Ukraine in December 2002 is an im- 
portant milestone in contemporary Ukrainian studies. 


To date, it is only the second textbook in English on, 


contemporary Ukraine available for higher education 
and for the broader policy-making, media, and gov- 
ernment market (the other being a jointly authored book 
by Paul D’ Anieri, Robert Krawchuk, and Taras Kuzio, 
“Politics and Society in Ukraine,” Boulder, Westview, 
1999). 

Both volumes will complement one another. Whereas 
the Westview textbook allowed three authors to focus 
on each of their areas of specialization, Harasymiw has 
surveyed in 10 chapters a much broader range of sub- 
jects with respect to post-Soviet Ukraine. Both volumes 
integrate-the study of contemporary Ukraine within 
pelitical-science theory, with the exception of Chapter 
10 on foreign and defense policy in Harasymiw’s study. 

The Tirst-chapter іп Harasymiw’s book places 
Ukraine’s postcommunist transition within a “theory. 
of democratic transition.” This is followed by four chap- 
ters that focus on state building: Chapter 2 (the consti- 
tution), Chapter 3 (the understanding of the state in the 
eyes of two presidents, Leonid Kravchuk and Kuchma), 
Chapter 4 (the establishment of institutions), and Chap- 


ter 5 (civil-military relations). Chapters 7 and 8 deal. 


with parliamentary and presidential elections up to 
1999, and Chapter 10 deals with the economy. 

As with many North American political-science stud- 
ies, this book relies too heavily on public-opinion polls. 
Although polls are an important way to gauge current 
views in Western society, one has to remain skeptical 
about the assumption that polls in post-Soviet states, 
such as Ukraine, play the same role. It is difficult to 
accept that polls have any meaning in a society where 
90 percent of Ukrainians, according to an August 2002 
poll by the Ukrainian Center for Economic and Politi- 
cal Studies, feel they have no influence on state or lo- 
cal institutions. 

Harasymiw’s volume brings the study of 
postcommunist Ukraine up to the middle of 2000. Thus, 
it excludes mention of the Kuchmagate scandal that 
began in November of that year. This also means that it 
mostly misses the beginning of economic growth in 
2000 following a decade of slumping, and it also misses 
the Viktor Yushchenko government of December 1999- 
April 2001, which was Ukraine’s only reformist gov- 
emment and the one credited with extracting Ukraine 
from its socioeconomic crisis. р 

Proceeding from his area of specialization within 
political science, Harasymiw’s study focuses on tran- 
sition from the standpoint of democratic theory. While 
this is undoubtedly important, it ignores the more 
broader understanding of “transition” in post-Soviet 

States. The very variety of chapters in the book indi- 
cates that transition in Ukraine (and in the former So- 
viet Union in general) is multifaceted. 

By focusing on “democratic transition,” however, the 
volume narrows the breadth of change that countries 
such as Ukraine are undertaking. Transition in Ukraine, 
Belarus, and elsewhere refers to a transition to democ- 
racy that also involves state and nation building. This 
fact is what makes transition in Ukraine so different 
from that undertaken in established nation-states in 
Latin America and Southern Europe (the exception 
being Spain with its minority and regional problems). 


Therefore, some scholars have defined postcommunist 
transition as “triple” — democratization, marketization, 
and state building — or even “quadruple” — democra- 
tization, marketization, state building, and nation build- 
ing — as this author does. 

The chapter on nation building is one of the shortest 


»in'the book. It sees Ukraine in the traditional manner 


as divided between East and West. This may have been 
the case based on the outcome of the 1994 presidential 
elections but not based on the elections of 1999. Na- 
tion building is also far broader than the author under- 
stands. Ukrainianization in education has continued 
under Kuchma. At the same time, the Ukrainian Іап- 
guage has declined in favor of Russian in the media 
and book publishing. In the realm of national histori- 
ography, there has been no change under Kuchma. The 
Mykhaylo Hrushevsky school, which, for example, lays 
sole.title to Kyivan Rus as a_proto-Ukrainian state, 15 
dominant throughout the educational system and in 
history writing in general. 

The existence of “600,000 Rusyns” in Trans- 
Carpathia is presented in the book as a fact. Unfortu- 
nately, we simply have no data to say if this is the case, 
especially as the December 2001 census (the first since 
1989) did not provide the possibility of even register- 
ing as a “Rusyn.” No Rusyn movement was vocal or 
gained support in elections in Trans-Carpathia in the 
1990s. 

Harasymiw concludes his study of postcommunist 
Ukraine by arguing that its transition was “path depen- 
dent.” Ukraine’s transition began with baggage from 
its totalitarian and imperial legacies. This is certainly 
something with which this author would agree, but it 
represents a minority viewpoint within political science. 

When talking about democracy, Harasymiw writes 
that, “there is little reason now to doubt the commit- 
ment of the country’s leaders to that goal” (p.427), add- 
ing, however, that this “will continue to be a long, hard, 
uphill struggle” (р.432). 

As Harasymiw points out, “Progress towards democ- 
гасу can still be made even after a bad start” (р.429). 
Unlike some other CIS states, Ukraine is not a hope- 
lessly lost cause. At the same time, this is precisely 
because of the national question, which is ignored in 
Harasymiw’s “democratic theory of democratic transi- 
tion.” Particularly since the Kuchmagate scandal be- 
gan and during the 2002 elections, the main defenders 
of democracy in Ukraine have been national democrats 
who are traditionally either ignored in democratization 
studies or denounced as “nationalists” and therefore 
understood to be inimical to democracy 

Using political-science terminology, Harasymiw de- 
fines Ukraine as a “corporatist” state and a “pseudo 
democracy.” Today, three years after the manuscript 
was completed and only a year before the post-Kuchma 
era, grounds for Harasymiw’s pessimism are certainly 
stronger. In response to Harasymiw’s conclusions about 
Ukraine’s transition being path-dependent and that de- 
mocratization is not a complete dead-end, those who 
study postcommunist Ukraine should be asking two 
questions. First, is “transition” still the correct term to 
define the country, and, if it is, do we know where it is 
heading? Second, if Ukraine is no longer in transition, 
then, is it consolidating a new type of political system 
that is now being increasingly referred to as a “hybrid 
regime,’ which combines elements of the former So- 
viet and Western political-economic systems? If the 
latter is the case, then we have greater grounds for pes- 
simism about Ukraine’s road to democracy. 


game in the form of an accepted con- 
stitution; 

» Astate capable of governing and 
claiming the loyalty of its people; 

» A Parliament representative of 
the public and able to legislate; 

» A bureaucracy skilled at fashion- 
ing and implementing public poli- 
cies, and not just following orders; 

» A nation of fellow citizens liv- 
ing as a community; 

¢ Political parties channeling the 
interests of, and responsive to, their 
followers; 


» Elections that reflect the prefer- 
ences of the voters; 

° Policies ensuring the security 
and well-being of both state and so- 
ciety. 

“These are analyzed in view of 
other countries’ experience with 
these institutions and processes. As 
a result, Bohdan Harasymiw has 
produced a comprehensive portrait 
of Ukraine’s politics, which can be 
characterized as ‘post-Communist’ 
but not yet “post-Soviet’.” Dr. Kohut 
said. 


Special offer for our readers 


Until 28 February 2003, Bohdan Harasymiw’s Post-Communist 
Ukraine can be obtained from CIUS Press for $45 (hardcover) and 
$25 (paperback), including GST, but not shipping. Outside Canada 


the price is in U.S. dollars. 


Orders, payable by cheque, money order, VISA, or MasterCard, 
should be sent to: CIUS Press, 450 Athabasca Hall, University of 
Alberta, Edmonton, AB, Canada T6G 2E8; fax (780) 492-4967; e- 
mail: cius@alberta.ca. After 28 February 2003, the price reverts to 
$49.99 (hardcover) and $29.99 (paperback) plus GST and shipping. 
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If you like this paper, but 
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Ensure you get each issue 
delivered to your home 
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PRICES: 


In Canada: 
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1 Year (24 Issues) $35.00 (CND) (GST 


2 Years (48 Issues) $65.00 (CND) (GST 
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In the U.S.A.: Same schedule as above, except іп U.S. Dollars 


Outside Canada and the U.S.A.: 
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Please fill out the form below and mail, along with a cheque 
or money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227107 Avenue 
Edmonton, AB, T5M 1Y9 


Lebid again, 
as expected! 


Carole Fuchs for the IAAF 

Ukraine’s Sergiy Lebid justified his status as the outstanding pre-race 
favourite with an easy victory in the Jan. 26 18th Cross Auchan-Roncq 
Tourcoing (9700m — 5 laps) — IAAF Permit cross country — thus re- 
cording his fourth win in a row in 2003, after triumphs in Campaccio, 
Belfast and Vallagarina. 

Though the opposition faced by Ukraine’s European champion wasn’t 
of the same calibre as he faced in Campaccio, the rainy conditions and the 
setting of the course didn’t make it an easy race for all that. 

“The corridors (marking the route) set for the runners were too narrow 
so it created a bottleneck from the beginning” declared Lebid, who was 
relegated to around 10th position in the first few kilometres, while the 
usual Kenyan armada led by steeplechaser Bernard Barmasai set the pace. 

An attempt by the Kenyan Shadrack Kosgei to pull away in the middle 
of the second lap, which progressively reduced the leading pack down to 
a group of six — Barmasai, Kosgei, Julius Kiptoo of Kenya, Tanzania’s 
Fabian Jospeph, Morocco’s Hamed Baday and Lebid — was enough to 
convince Lebid that he shouldn’t let anybody get out of sight. 

The following two laps didn’t produce much of a change, with Barmasai 
and Kosgei doing most of the running, and there were still five runners 
with the possibility of victory at the bell. 

Though he never outrageously dominated the race, Lebid was always 
in control and he made his move when he wanted, around 400m from the 
finish, opening a gap big enough to discourage his opponents. 

“Kenyan runners are always good sprinters, so you have to make sure 
there are no more along (with you) when you enter the finish straight. The 
last two laps were essentially used to tire them, as a build-up for the sprint” 
explained Lebid after the race, visibly satisfied with getting the job well 
done. “TI had very good preparation, and everything is going well for me”. 

In Lebid’s wake, the Kenyans were left battling to grab a place on the 
podium. In that game Shadrack Kosgei proved the strongest, thus equal- 
ling his second place finish from last year. Julius Kiptoo followed him 
home just ahead of Barmasai, who lost ground in the last metres but was 
satisfied with his return to competition. 

“T have had an knee injury ever since 1999 which became worse last 
year,” said Barmasai, who is a former holder of the world steeplechase 
record. “Fortunately the treatment I got from my doctor and physiothera- 
pist was fruitful and I could go back to training last September. I don’t 
think that I lack finishing speed. I was tired at the end of the race because 
I had only just arrived from Nairobi yesterday. As for my next races, I'll 
compete in Vilamoura, and then take part in a road race before heading 
back to Kenya for the Trials. This summer, ІП try my best to bring back 
the steeplechase World record to Kenya.” 


Pintusevich will now 
race as Block 


(Eastern Economist)—100 metre World Champion Zhanna Pintusevich- 
Block has decided to drop the “Pintusevich’ and from now on race under 
her married name of ‘Block’. 

The original purpose of using ‘Pintusevich-Block’ was to allow the public 
to get used to ‘Block’ before settling with it alone. 

The current World 100m Champion has won international titles under 
several different names during her career. 

She won both the European Indoor and European Junior Championship 
titles under her maiden name of "ТагпороїзКа". 

In 1997, she won the World 200m gold in Athens under the name of 
“Pintusevich’, the name of her first husband. 

In 2001, running as “Pintusevich-Block’ she took her second World title, 
beating USA’s Marion Jones to the 100m gold medal at the World Cham- 
pionships in Edmonton. 


я Briefly 


Klochkova sets another record 

(Eastern Economist)—Ukrainian swimmer Yana Klochkova won the 200- 
m mixed medley at the Seventh World Cup in Berlin, Jan. 27. Klochkova 
set a world cup record of 2 minutes 8.44 seconds. 


Ukrainian wins Biathlon 


(Eastern Economist)—Ukrainian Andriy Deryzemlia won the Biathlon 
World Cup in the Italian city of Anterselva, Jan. 27. Deryzemlia ran the 
15 km race with no errors the shooting zones. This is the first victory by a 
Ukrainian male biathlete in such a competition. 


Fourth best finish 


(UkrNews)—Elena Grushina and Russlan Goncharov came fourth in Ice 
Dance, recording the best finish for Ukraine in the European Figure Skat- 
ing Championships, held in Malmo, Sweden, Jan. 23-25. In the women’s 
individual, Elena Liashenko was fifth, while Galina Maniachenko fin- 
ished sixth. 
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Dinos rule Canada West pool 
Ukrainian Canadian makes sensational debut 


By Fred Collins, Calgary Herald, January 20, 2003 

It was a dry spell near water. It had absolutely noth- 
ing to do with towels. 

And then on Sunday (Jan. 19) afternoon, when all 
those ghosts of Canada West meets past finally were 
drowned, Calgary coach Mike Blondal and his staff 
were tossed into the pool by members of the Dinos, 
who were celebrating the school’s first conference 
swimming crowns since 1997. 

“Winning both is doubly sweet,” said a dripping-wet 
Blondal after Calgary unfurled the women’s’ and men’s 
pennants over a field that included the defending Ca- 
nadian Interuniversity Sport champion British Colum- 
bia Thunderbirds. “It has been a long time.” 

In this meet, though, the TBirds, who had ruled the 
waves in both the national and conference tanks the 
past five seasons, ended up in Dinos’ wake. 

In a very real sense, this was a school triumph and 
virtually everyone contributed a drop or two into the 
team’s point bucket — from those who splashed to 
medals to those who added a little something from the 
depths of the consolation section. 

That having been said, this also was a story, again in 
a very real sense, about the sensational varsity debut 
of Alexandra Lys . 

The 17-year-old rookie, the youngest athlete in the 
meet, put an exclamation mark on a big weekend with 
a gold medal in the 100-metre freestyle (57.19 seconds). 

Earlier, during a break in the meet, the scholarly 
alumnus of Bishop Carroll had begun to feel her oats. 
After finishing fourth in her first individual event, the 
50 free in which she had clocked her best time in the 
event, Lys was pumped. Everyone had told her she 
belonged, but it really sank in after than non-medal 
production. 

“T have a few more years,” she had sighed. “I know 
Ill get to be оп the podium the next time.” 

Next time came early, almost immediately, as a mat- 


ter of fact - a bronze in the 200 free and her second 
silver in two career relays, the 400 free. 

Then on closing day, a matinee in which Calgary’s 
Erin Gammel would break the only CW record (1.00.65 
in the 100 backstroke), there was more from Lys. Oh, 
how there was more! 

She wan her first individual gold, clicked for a bronze 
against two British Columbia legends in the 400 free 
and, then, panned gold again in the final event of the 
women’s section, the 400 medley relay. 

The fact the team title already had been won didn’t 
take away from the last legs of the jewel — Lys, head- 
to-head against the queen of the Thunderbirds, Jessica 
Deglau. 

It became something of a statement, those final 100 
meters, as the kid, the crowd almost blowing the roof 
off the campus pool, hung on to outduel Deglau, the 
only athlete in the meet to win four individual golds. 

If there was a defining moment in this meet, a situa- 
tion where Lys could be overcome by a reputation, that 
was it. But she didn’t drop the torch passed on to her in 
the event - by Gammel, Emma Spooner and another 
rookie, Laura Grant - and the relay title became a little 
more icing on the team’s cake. 

“Tn that one. Alex finished faster than she had in any 
other event,” suggested Blondal. “After all that work 
during this meet, she still had more in the (gas) can.” 

For the coach, the only downer was that he’ll need a 
cellphone, also a clear line, to give British Columbia’s 
Tom Johnson a needle. Just to re-establish bragging 
rights. 

“He was my coach, when I was 13,” Blondal said of 
Johnson, who had left earlier Sunday to attend meets in 
Europe. “He has been my mentor, in so many different 
ways.” 


Lewis targets brothers after Tyson 


John Rawling, The Guardian 

Lennox Lewis will fight both the Klitschko brothers 
after his rematch with Mike Tyson and then retire, his 
trainer Emanuel Steward said Jan. 30. 

Lewis had pulled out of a fight with Vitali Klitschko 
but Steward told a German website: “Lennox prom- 
ised me that he’ll beat Tyson first, then Vitali and at 
the end Wladimir. That’s the way the plan looks. After 
these three fights, it’s over.” 

Germany, where the Kitschkos are based and have 
had most of their fights, is outraged that the Briton 
pulled out of his defense against Vitali despite the 
Ukrainian brothers’ promoter Hans-Peter Kohl believ- 
ing he had a watertight contract for the fight. 

It was signed by Vitali Klitschko, Kohl and Lewis’s 
business manager Adrian Ogun, but crucially not by 
Lewis himself. That apparent loophole has allowed the 
world heavyweight champion to sidestep the challenge 
and concentrate instead on a contest with Tyson which 
will earn him more than double the purse. 

Lewis is believed to have been offered about US$10 
million to take on Klitschko but will make more than 
$20 million for a renewal of last June’s con test, when 
he stopped Tyson in the eighth round. 

The Klitschko camp has suggested that it may take 
legal action against Lewis, and Kohl has appealed to 
the World Boxing Council to act. In theory Lewis had 
a year to defend against his No 1 challenger, Vitali 
Klitschko, after his last fight, and that time will have 
elapsed by the time he gets into the ring with Tyson. 

But, with Tyson’s chances of victory seemingly re- 
mote, Kohl may feel that autumn fights against the 
brothers will be money-spinners, especially if they have 
interim fights to boost their profiles. Wladimir, the 
WBO champion, is scheduled to fight the South Afri- 
can Corrie Sanders in Hanover on March 8. 


“Theyre the future of the heavyweight division,” 
Steward said of the Klitschkos. “I’m a big fan. For me 
they’re already No 2 and 3 behind Lennox.” 
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Frank Warren claimed Jan. 30 that he had offered те 
European middleweight champion Howard Eastman a 
world title fight against the WBO-world super-middle- 
weight champion Joe Calzaghe last year but that 
Eastman had declined, “saying he could have easy 
warm-up fights on the BBC instead”. 

Warren, Calzaghe’s promoter, was responding to calls 
from Eastman for a fight against the Welshman after he 
won the European title by beating the Frenchman 
Christophe Tendil on Jan. 28. 

Warren criticized Eastman’s promoter Mick 
Hennessy, saying: “It is insulting to suggest Joe 
Calzaghe has been fighting bums. It is difficult to match 
the best super-middleweight in the world and he has 
always responded to every challenge he has ever faced. 
More than that, he hasn’t lost a fight in 13 years.” 

Eastman has won three times since losing a world 
title challenge against William Joppy in November 
2001, and claims he is ready for Calzaghe or one of the 
world middleweight champions. 

But Warren argued: “Before he signed with Don King 
I offered Eastman a fight with the WBO middleweight 
champion Harry Simon. Then, after Eastman’s agree- 
ment with King expired, I offered him Simon and 
Calzaghe but he didn’t want to know. 

“What has he done to merit fighting Calzaghe, who, 
remember, has beaten the world champions Chris 
Eubank, Richie Woodhall, Robin Reid and Charles 
Brewer? Eastman is nearly 33 but who has he ever 
beaten? He’s been a pro since 1994, so why get excited 
now? 

“Tendil was ranked 66th in the world, so how does a 
win over him suddenly make Eastman а world-beater?” 


Rebrov clinches Turkey move 


(BBC Sports)—Tottenham Spurs outcast Sergei 
Вебгоу has completed his move to Turkish side 
Fenerbahce. 

The Ukrainian international passed a medical on Jan. 
28 and has put pen to paper on an 18-month loan deal, 
with an option for a permanent move. 

The Turkish side will have a right to buy him at the 
end of the loan period. 

Rebrov moved to Spurs in an £11m deal in 2000 but 
has struggled to hold down a first-team place. 

His agent Sandor Varga had claimed earlier the player 
was “very upset” when it appeared the move to 
Fenerbahce had collapsed. 


But the deal is now done and Rebrov said: "71 am 
ready to take my place in the team. We will become 
champions at the end of the season for sure.” 

Both sides blamed each other for the deal’s collapse, 
but with the player keen to leave and Spurs happy to let 
him go, the move was resurrected. 

“T have the utmost respect for Sergei and he has been 
very professional since I’ve been here,” said Spurs boss 
Glenn Hoddle said earlier this month. 

“T feel we have given him opportunities, but he hasn’t 
taken them, but I think he can play and there’s a player 
still in there waiting to come out. Sergei has proved in 
the past that he’s a very good player. 
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Questions linger about gas consortium 


By Michael Lelyveld 

(RFE/RL)—Statements by Russia and Ukraine on a 
new gas consortium were less notable for what was 
said than what was left unsaid during the CIS summit, 
as the big question of who would control the new en- 
tity remained unresolved. 

Appearing in Kyiv with President Leonid Kuchma 
on Jan. 28, President Vladimir Putin declared himself 
satisfied with the “very fast pace” of establishing the 
consortium to manage the bundle of Soviet-built pipe- 
lines that run through Ukraine to supply one-fourth of 
Europe’s gas. 

Russia has been struggling with the problems of 
Ukrainian transit for its vital gas exports ever since in- 
dependence. The presidents first agreed to the consor- 
tium arrangement during a visit by German Chancel- 
lor Gerhard Schroeder to St. Petersburg last June. 

On its face, the consortium is a masterful compro- 
mise that would solve the problems of the rusting gas 
corridor through Ukraine by attracting funds to rebuild 
it. The deal could also end the threat of Ukrainian di- 
versions and nonpayment for gas that plagued the 
route’s dependability for a seven-year period until 2001. 

Speaking to reporters, Putin said the consortium 
would be registered soon, stressing that it would be “a 
Ukrainian legal entity with its headquarters in Kyiv,” 
Russia’s official RIA-Novosti news agency reported. 

The formula has been repeated many times to calm 
fears in Ukraine that it is surrendering sovereignty over 
the lines, which have been its only guarantee of getting 
subsidized Russian gas at less than European rates. 

After months of Ukrainian resistance to Russian pres- 
sure on the control issue, Kuchma seems to have ac- 
cepted the plan to give the two countries equal shares 
rather than insisting on keeping a slim majority. By 
establishing the entity under Ukrainian law, Kuchma 
may believe that he can settle any dispute in Kyiv’s 
favor, should the need arise. So far, the two sides have 
put up token amounts of $500,000 each. 

In an interview with RBC News, Russian Deputy 
Prime Minister Viktor Khristenko said the first meet- 
ing of the supervisory council of the so-called Rus- 
sian-Ukrainian Gas Transportation Consortium would 
take place this month in Kyiv, using a title that puts 
Russia first. A trilateral meeting to include Germany 
as a possible member is set for March. 

Council members include Khristenko and Aleksei 
Miller, the chief executive of Russia’s Gazprom gas 

- monopoly, as well as Yuriy Boyko, who heads the 
Naftohaz Ukrayiny state petroleum company. Gazprom 
із 38 percent government-owned. 

Details of the consextium have been studiously vague, 
but Khristenko told the Prime-TASS news agency that 
new members like Germany’s Ruhrgas would join by 
buying equal shares from Russia and Ukraine to per- 
petuate their parity. Italy is also said to be interested in 


taking part. Gazprom’s exports to Europe rose 2.9 per- 
cent to 130 billion cubic meters last year, Interfax re- 
ported. Two-thirds of the exports went to West Euro- 
pean countries. 

Kuchma said a third country like Germany should 
be included before the consortium starts operations, 
perhaps thinking that it would dilute Russian influence. 
Kuchma may be clinging to the hope that no one will 
be able to control the consortium. But it is hard to see 
how he can ensure that Ukraine will not be outvoted in 
the event of a dispute, since Ruhrgas is a Gazprom 
shareholder, as well as a customer. 

The consortium plan emerged only after Gazprom 
announced two years ago that it was negotiating with 
Ruhrgas and other European gas companies to build 
bypass routes around Ukraine. In fact, Gazprom’s mul- 
tiplicity of strategies may be the reason that Kuchma 
has gradually agreed to accept the consortium solution 
on increasingly Russian terms. 

While Russia has occasionally downplayed its by- 
pass strategy, it has never abandoned it, pursuing new 
pipelines through Belarus, Poland, and Slovakia to 
erode Ukraine’s transit share. When those routes have 
hit roadblocks, it has pushed farther north with a plan 
for a “North European Gas Pipeline.” On Jan. 24, Miller 
held talks in Brussels on building a line across the Bal- 
tic Sea to Germany, the Netherlands, and eventually 
Britain. 

Gazprom also used last month’s pact with Poland on 
easing Warsaw’s contract commitment to buy Russian 
gas as a chance to advance plans for more gas transit 
across its territory. 

But Gazprom may have used an even stronger lever 
by reclaiming the gas trade between Turkmenistan and 
Ukraine from the private company Itera, starting in No- 
vember. Turkmenistan has provided a cheap alterna- 
tive to Russian gas for several years by asking for only 
half of payments in cash and the rest in bartered goods 
and services. 

Gazprom has also been negotiating to buy Turkmen 
gas for itself, offering to make all payments in cash. 
The two moves may require more brinkmanship from 
Ukraine as it tries to deal with Gazprom in its many 
different roles as a partner, customer, supplier, and now 
possibly, a competitor. 

The Russian gas giant is also still a creditor follow- 
ing the apparent failure of a 2001 deal for Ukraine to 
pay off its US$1.4 billion in debt to Gazprom by issu- 
ing bonds. The company realized belatedly that it would 
have to pay $700 million in tax if it accepted them. 
Nothing has been said about the problem for months, 
raising questions about whether Gazprom hopes to col- 
lect by seeking more interest in the consortium. 


Russia’s TNK starts loading crude 
from Pivdenniy Terminal 


(Eastern Economist)—Russia’s vertically integrated 
TNK confirmed on Jan. 27 that it has starting loading the 
first cargo of Russian export Urals crude oil blend from 
Ukraine’s terminal in Ріудепліу 40km north of Odesa 
(also known as the Yuzhniy port after the nearby mineral 
fertilizers terminal used by many Russian exporters). 

The terminal in Pivdenniy is part of Ukraine’s 675km 
Odesa-Brody system, initially built for shipping 
Caspian volumes to destinations in Eastern and Cen- 
tral Europe and to the Polish Baltic port of Gdansk. 
Russian crude arrives at Pivdenniy via the Russian pipe- 
line monopoly Transneft systems to the Ukrainian bor- 
der, then is shipped to the Lisichansk refinery and fur- 
ther down to the Kremenchuk refinery. After 
Kremenchuk, the crude is pumped into the Snegyrevka- 
Avgustovka pipeline link which is joined with the 

Pivdenniy terminal via а 52km connection. 
Information on the shipment was confirmed by 
Ukraine’s state pipeline monopoly UkrTransNafta, 
which operates the terminal in Pivdenniy. 
“We plan to complete the first loading for TNK Janu- 
ary 25-28,” UkrTransNafta Chairman Oleksandr 
Todiychuk told EED. 


“This opens the way for the reverse use of the Odesa- 
Brody system,” he added. Todiychuk said UkrTrans- 
Nafta had already signed contracts with four crude 
owners for shipments via the terminal in the year 2003 
at 4 million t (80,000 b/d). 

“This will help us finance maintenance for the entire 
Odesa-Brody system and cut losses we’ ve been suffer- 
ing since Russia built the Sukhodolnaya-Rodionov- 
skaya bypass pipeline to its key Black Sea port of 
Novorossiysk,” he said. 

He added UkrTransNafta would boost shipments via 
the 600,000 b/d Lisichansk-Velikotsk pipeline this year. 
That route was virtually idle in 2002 after Russia 
launched Sukhodolnaya-Rodionovskaya. 

In 2002, Ukraine pumped only 10,000 b/d via this 
system. This year UkrTransNafta hopes to boost ship- 
ments to 40,000 b/d. Apart from having reversed the 
Odesa-Brody system, Todiychuk said the company 
planned to complete a rail terminal at Pivdenniy this 
year in order to enable fuel oil loadings from the termi- 
nal. He said four companies were currently funding due 
diligence on the feasibility of constructing the termi- 
nal. He noted this included Swiss trader Vitol. 


Volume of oil and gas extraction grows 


(Eastern Economist)}—The 2002 volume of oil and 
gas condensate extracted by the domestic oil extract- 
ing companies amounted to 3.74 million tons, which is 
1.2% above the 2001 figure. 

Ukraine’s largest oil producing company, UkrNafta, 
stabilized its production of oil and gas concentrate at 


the year 2001 level of 2.81 million tons. 

UkrGazDobycha reported 701,200 tons produced for 
the period, an increase of 2.0% y-o-y. Chernomor- 
NaftoGaz company managed to bring their production 
volume up by 25.5% when compared to 2001 results, 
and reported 91,500 tons of oil and gas condensate 
output for the period. 
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PGO probes abuse in NaftoHaz 


(RFE/RL)—The Prosecutor-General’s Office has initiated criminal pro- 
ceedings into abuse of authority by officials of Naftohaz Ukrainy in 1998- 
2000, when the company was headed by Thor Bakay, Interfax reported on 
Feb. 3, quoting Deputy Prosecutor-General Tetyana Kornyakova. 

She told journalists that during a recent inspection of the company, pros- 
ecutors uncovered a scheme in which Naftohaz Ukrayiny and Itera had 
signed a contract for the delivery of 8 million cubic meters of gas worth 
approximately US$400 million. 

In operations involving offshore companies, $5 million ended up in a 
Lithuanian bank account registered to an individual named Yeryomin, 
whose identity has yet to be established. 


Briefly 


Kyiv sets 2004 target for WTO membership 


(Eastern Economist)—Premier Viktor Yanukovych on Jan. 29 said Ukraine 
had set a goal of joining the World Trade Organization in 2004. He said he 
had managed to reached agreements on speeding up Ukraine’s entrance to 
the WTO at the Davos World Economic Summit. Observers say being 
placed on the FATF black list is the biggest barrier to joining the trade 
organization. Economy Minster Khoroshkovskiy said that WTO mem- 
bership was the top priority for his ministry. 


SPF files claim over Halychyna refinery 


(Eastern Economist)—On Jan. 28, the State Property Fund filed a claim 
with the High Commercial Court against a decision of the Kyiv Court not 
to consider the fund’s request to declare the sale of a 30% stake in the 
Halychyna Oil Refinery null and void. The refinery is in Drohobych, Lviv 
oblast. 


Gold an currency reserves grow 

(Eastern Economist)—In January, NBU gold and currency reserves grew 
by US$157.1 million or 3.57% totaling $4.5569 billion. NBU net interna- 
tional reserves increased by $80 million or 3% to $2.6623 billion. In 2002, 
NBU gold and currency reserves grew by $1.3048 billion or by 42.2%. 


Ukraine falls to fourth in grain exports 


(Eastern Economist)—Ukraine has fallen from third to fourth place among 
the world’s largest wheat exporters, reported ProAgro, referring to a US 
Department of Agriculture Jan. 27 report. The USDA report said Russia 
had managed to increase wheat export from 7.5 million tons to 9.5 million 
tons. Ukraine’s export of wheat has not changed since November 2002 
and remained at 9 million tons. 


NBU reserves grow to US$4.5B 

(Eastern Economist)—NBU international reserves grew US$71.2 million 
or by 1.6% during Jan. 20-24, to total $4.5526 billion as of Jan. 25. The 
NBU said the volume of transactions on the interbank currency market 
had reached $841.4 million. NBU intervention in the currency market 
totaled $36.6 million. 


Odesa oil terminal put into operation 

(ForUm)—On Jan. 28, the Odesa-based oil terminal Pivdenny [Southern] 
was put into operation. Over the past ten years the terminal has been called 
Ukraine’s main oil terminal designed as an alternative source of oil deliv- 
ery to Ukraine chiefly from the Caspian region. Board director of the pub- 
lic oil-delivery corporation Ukrtransnafta, Oleksandr Todiychuk, said on 
Jan. 28 that this year the corporation plans to transport about 4 million 


| tons of both Russian and Kazakh oil via this terminal, the BBC reported. 


2002 budget revenue comes in at 97% 

(Eastern Economist)—In terms of revenue, the 2002 state budget was 
implemented by 96.8% or Hr 43.9508 billion, while in terms of expendi- 
tures 81.5% or Hr 43.2093 billion, reported Finance Ministry, Jan. 28. 
The Ministry said tax revenues reached Hr 28.9399 billion. 


Wage arrears over 2B 

(Eastern Economist)—Wages arrears are currently Hr 2.4 billion, or more 
than US$450 million, reported Labor and Social Policy Minister Papiyev, 
Jan. 27. Papiyev said the major part of the debt included debt accumulated 
in earlier years. He said previous wages arrears were Hr 1.2 billion. More- 
over, the government must pay Hr 600 million to employees of compa- 
nies which have been closed. 


Metallurgy sector nearing collapse 

(Eastern Economist)—A source close to the Industrial Policy Ministry 
said the greater part of the nation’s metallurgical enterprises are nearing 
failure. In the last 10-12 months, material and energy resources have not 
been supplied to them despite requirements by state authorities. Seriously 
low supplies of coke, metal and other raw materials threatening a partial 
stop in production. Experts anticipate losses of Hr 10 billion. The first 
plants to suffer will likely be those in Zaporizhzhia, Dnipropetrovsk and 
Donetsk oblasts. 


Money supplies drops nearly Hr 300M 

(Eastern Economist)—From Jan. 20-24 the monetary base fell by Hr 400 
million and as of Jan. 24 totaled Hr 29.8 billion. The money supply de- 
creased by nearly Hr 300 million to Hr 62.2 billion, reported the NBU. 
The volume of cash outside the banks reduced by Hr 800 million and 
reached Hr 24.9 billion. 


New Nafotgaz deputy picked 

(Eastern Economist)—Volodymyr Sheludenko was appointed NaftoGaz 
Ukrainy First Deputy Chair, Jan. 27. Earlier Sheludenko headed 
DonetskMiskGaz Board. Volodymyr Trykolych has been in the post of 
NaftoGaz Ukrainy First Deputy Chair and his dismissal has not been ar- 
ranged yet. 


By Valentinas Mite 

(RFE/RL)—Mahatma Gandhi said the 
greatness of a nation and its moral progress 
can be judged by the way it treats its animals. 

Animal-rights organizations in Ukraine say 
there are no laws regulating the treatment of 
animals in the country and that strays are of- 
ten treated very cruelly before being put to 
sleep. The authorities reject these charges and 
insist they are clearing the country of stray 
animals, which spread infectious diseases and 
often attack people. 

Andrei Kurach is the head of the Western 
Ukrainian Society for the Protection of Ani- 
mal Rights based in Lviv. He said: “This prob- 
lem of lack of money and lack of legal regu- 
lations ends up in the situation where here in 
Lviv — and not only in Lviv, in the whole of 


Ukraine — there are no [proper] shelters for 
animals, as is the practice in the whole world. 
And stray animals find themselves in [pro- 
cessing] factories.” 

Tamara Tarnavska is the head of the Ani- 
mal Protection Society (SOS), based in Kyiv. 
Tarnavska told RFE/RL that in Kyiv, a mu- 
nicipal organization called Animals in the City 
is responsible for catching stray dogs and tak- 
ing them to shelters. She said the company 
treats the animals with great cruelty. 

Tarnavska alleges that in order to earn extra 
money, employees skin the dogs alive to sell 
their fur, a practice that makes the pelts more 
valuable. Fat from dogs is also sold on the 
black market. Many in Ukraine believe such 
fat is a cure for tuberculosis. Tarnavska said 
that 3 liters of dog fat costs nearly US$100. 


Canadian concentration camp survivor passes away 


(UCCLA)—Stefanie Pawliw, born Stefa 
Mileniczuk, was only 15 months old when 
she was incarcerated as an “enemy alien” 
along with her parents, Ignace and Mary, in 
the Spirit Lake concentration camp during 
Canada’s first national internment operations 
of 1914-1920. She died peacefully on Jan. 28, 
at the age of 88 in Cowansville, Que. Born in 
Montreal, Feb. 19, 1914, she was the wife of 
Simeon Pawliw, whom she married on Dec. 
5, 1938. She is survived by their children, 
Olga, Mary, Anna, Wladyslaw and Peter and 
seven grandchildren. 

Pawliw worked with the Ukrainian Cana- 
dian Civil Liberties Association, participat- 
ing in the unveiling of the first trilingual 
plaque recalling this episode in Canadian his- 
tory, placed at Fort Henry, near Kingston, 
Ontario, Aug. 4 1994. 

Commenting on her passing, Dr Lubomyr 
Luciuk, UCCLA’s director of research, said: 
“Mrs Pawliw was a proud Ukrainian Cana- 
dian, a innocent child when she was unjustly 
imprisoned, yet someone who continued to 
maintain an interest in her heritage and in what 


happened to her parents and thousands of 
Ukrainians and other Europeans during 
Canada’s first national internment operations. 
She was proud to take part in the first plaque 
unveiling at Kingston’s Fort Henry, knowing 
that was the site of Canada’s first permanent 
internment camp. Later her health did not al- 
low her to take part in installation ceremo- 
nies elsewhere, including the one held at Spirit 
Lake, near Amos, Quebec. Nevertheless, she 
maintained a keen interest in how we were 
working to hallow the memory of the victims 
of these internment operations and she always 
encouraged us to continue with our efforts. 
We deeply regret that she did not live to see a 
reconciliation settlement reached with the fed- 
eral government, particularly since one now 
seems likely. Most certainly we will remem- 
ber her and all those others who were need- 
lessly interned on the day when the recogni- 
tion we have called for is finally secured, for 
our efforts have always been motivated by the 
determination to never forget what children 
like Stefa, and people like her parents, Mary 
and Ignace, needlessly suffered.” 
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Rights activists protest treatment of stray animals 


Last October, activists from SOS went on 
national television with former employees of 
Animals in the City who revealed that stray 
dogs are often caught using an inhumane poi- 
son and sometimes die slow, painful deaths. 
The activists used hidden cameras to film in- 
stances of such animal cruelty. 

Tarnavska said the film caused an uproar 
in Ukraine but that the company’s practices 
haven’t changed. She said that employees of 
Animals in the City continue to catch animals 
by injecting them with a paralyzing poison 
that acts as a muscle relaxant. “After being 
poisoned, an animal, as well as it may hap- 
pen to a human being, is paralyzed but re- 
mains conscious and dies after 15 minutes of 
agony. It presents an opportunity for a dog 
catcher to take the animal from the street be- 
cause it cannot move. But the death of this 
animal is terrible. What kind of humanity you 
can speak of in this case? I don’t know,” 
Tarnavska said. 

Animals in the City denies it uses such a 
poison. However, in 2001, the Ukrainian 
magazine “Krik” published an interview with 
a former employee of Animals in the City who 
confirmed that he had used the poison while 
working for the company. 

Valeriy Budko is the deputy director of 
Animals in the City. Budko denies that his 
company uses inhumane methods. “[The poi- 
son] diethylene is allowed to be used in 
Ukraine, but we shifted to a softer form [of 
tranquilizer]. We make a mixture from sev- 
eral legally permitted drugs апа, as a result, а 
dog is not able to move for some time. Later, 
it comes back to its senses and is brought to 
the point of screening,’ Budko said. 

Budko said some stray dogs that are con- 
sidered dangerous or seriously ill are put to 
sleep on the spot. The rest are killed after 10 
days if the owner does not show up. 

Budko said Animals in the City is perform- 
ing a positive service for the city. He said that 
the number of stray dogs is growing drasti- 
cally in Ukraine but did not give specific fig- 


ures. 

Viktor Svyta is a deputy chief physician at 
the Ministry of Public Health. He supports 
Budko’s claims, saying nearly 100,000 people 
were bitten by stray dogs — many of them 
rabid — in Ukraine in 2000. 

Kurach said stray dogs are put to death in 
that city in a different, but no less cruel, man- 
ner. “The people who worked in this [animal- 
processing] factory told me that animals are 
put on a metallic plate [and] slopped over with 
water to have better electricity contact. Then 
an electrode is put on the nose of an animal, 
and at the same time the electricity is turned 
on. The animal dies. I have never seen this 
execution, but I was told that animals never 
die instantly and always suffer,” Kurach said. 

The bodies of the dead dogs are reprocessed 
into meal and fed to chickens and other farm 
animals. 

The Brigitte Bardot Foundation, based in 
France, campaigns for animal rights around 
the world. Salem Sissler from the foundation 
told RFE/RL that the situation in Ukraine, as 
described, is not unique. “It does not surprise 
me,” she said. “I saw it in Romania [several 
years ago]. I know that they can kill dogs with 
electricity. They can beat them to death. It’s 
very, very brutal,” Sissler said. 

Budko of Animals in the City said that ac- 
tivists such as Tarnavska and Sissler are stand- 
ing in the way of disease prevention. “If a 
mayor [of some Western city gives an order], 
the order is fulfilled. But here, protests stand 
in the way because people like Tarnavska. She 
has managed to organize a group of old 
women around her, people who are not com- 
pletely sane, I would say. This is the team that 
she works with and that she uses as her in- 
strument. Of course, from such sources comes 
all this secret filming and lies in European 
newspapers,” Budko said. 

But Tarnavska’s supporters note that the 
British Royal Society for the Prevention of 
Cruelty to Animals recently recognized her 
for her animal-protection activities. 
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